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prijevod: 02.06.2025.

FIFA

Cirkularno pismo br. 1934

FIFA-INIM SAVEZIMA CLANOVIMA

Zurich, 28. svibnja 2025.

FIFA Disciplinski kodeks, izdanje 2025.

Postovani,

FIFA ostaje predana rjeSavanju rasizma u nogometu u skladu s globalnim stavom protiv rasizma koji je
jednoglasno usvojen od svih 211 FIFA-inih saveza ¢lanova na 74. FIFA-inom Kongresu u Bangkoku na
Tajlandu.

Kako bi stvorila pravedno i respektabilno okruZenje za sve, FIFA s ponosom predstavlja najnovije,
revidirano izdanje FIFA Disciplinskog kodeksa (FDC), koje ukljucuje sveobuhvatan skup proaktivnih
regulatornih mjera usmjerenih na suzbijanje diskriminatornog ponasanja na terenu i izvan njega.

Ostale vaine izmjene napravljene su kako bi se modernizirao regulatorni okuvir.

Ovo cirkularno pismo istice kljuéne tocke sadrZane u izmjenama FDC-a i njihove posljedice za
konfederacije, saveze ¢lanove, klubove, sluzbene osobe i igrace.

1. Nove odredbe za suzbijanje diskriminacije i rasistickog zlostavljanja

Procedura u tri koraka protiv diskriminacije, koju je odobrio 74. FIFA kongres, uklju¢ena je u ¢lanak 15.
FDC-a kako bi se ucinkovito rjesavali incidenti rasistickog zlostavljanja. Odredba je takoder prosirena
kako bi se igracima, sucima, trenerima i sluzbenim osobama omogucilo da odmah prijave incidente
rasizma. Kazne za slucajeve rasistickog zlostavljanja poveéane su na maksimalno 5,000,000 CHF.

Dodatno, FIFA sada zadrZava pravo podnijeti Zalbu Sudu za sportsku arbitrazu (CAS) protiv odluka u
slucajevima rasistickog zlostavljanja, kao i intervenirati u slucajevima kada savez ¢lan ne uspije pravilno
istraziti incidente rasizma i procesuirati pocinitelje. Ove promjene uklju¢ene su u ¢lanak 30. stavke 6 i
8.

U skladu s novim tekstom ¢lanka 75. stavka 1. FDC-a, savezi ¢lanovi su duzni ukljuiti nacela ¢lanka 15.
FDC-a u svoje disciplinske propise. To moraju uciniti najkasnije do 31. prosinca 2025. i bit ¢e duzni
dostaviti FIFA-i prilagodene odredbe prema potrebi.

Fédération Internationale de Football Association
FIFA-Strasse 20 P.O. Box 8044 Zurich Switzerland T: +41 (0)43 222 7777 www.FIFA.com


http://www.fifa.com/

2. Ostale izmjene

U skladu s utvrdenom sudskom praksom CAS-a, azurirani FDC uvodi jasnije odredbe za rjeSavanje
izazova s kojima se suocavaju vjerovnici u naplati dugova tijekom postupaka nesolventnosti i stecaja u
nogometu. Obveze duznika da odmah obavijeste vjerovnike o takvim postupcima i da ih informiraju o
njihovim pravima i pravnim lijekovima prema domacem zakonu sada su kodificirane zajedno s novim
elementima koji zahtijevaju od vjerovnika da budu oprezni u provedbi svojih pravnih zahtjeva.

Druga relevantna izmjena odnosi se na ulogu "Stru¢njaka za integritet", koja je preimenovana u
"Disciplinske i eticke tuZitelje" kako bi se bolje odrazila proSirena odgovornost i formalna ovlast te
pozicije. Novi naziv te pozicije predstavlja pomak od savjetodavne uloge prema ulozi usmjerenoj na
aktivno procesuiranje etickih i disciplinskih prekrSaja. Ova promjena takoder je u skladu s FIFA-inim
prosirenim naporima za ocuvanje pravne pravednosti i integriteta unutar sporta.

Konaéno, napravljene su i druge manje izmjene FDC-a u svjetlu drugih FIFA-inih propisa i cirkulara te da
se ukljuce najbolje prakse s ciljem optimizacije postupaka i pruzanja pravne sigurnosti. Ove promjene
su odrazene u ¢lancima 21., 45., 57., 58., 61.i 70.

Ako imate bilo kakva pitanja ili trebate dodatna pojasnjenja, slobodno kontaktirajte Ameérico
Espallargas, voditelja disciplinskog odjela.

Zahvaljujemo sto ste ranije navedeno primili na znanje.

S postovanjem,

FEDERATION INTERNATIONALE
DE FOOTBALL ASSOCIATION

Mattias Grafstrom
Glavni tajnik

Privitak: FIFA Disciplinski kodesk (izdanje 2025.)

Kopija: FIFA-ino Vijece
Konfederacije
Pravna tijela FIFA-e
Nogometni sud
ECA
FIFPRO
Forum svjetskih liga
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1. CILJEVI

Ovaj Kodeks opisuje povrede FIFA-inih pravilnika, propisuje kazne, ureduje
organizaciju i nadleznost Pravnih tijela FIFA-e koja su nadlezna za donosenje odluka
i postupke koji se pred tim tijelima vode.

2. OPSEG PRIMIJENE: MATERIJALNO PRAVO

1, Ovaj Kodeks se primjenjuje na svaku utakmicu i natjecanje koje organizira
FIFA i na utakmice i natjecanja nogometnih saveza koji ne spadaju u
nadleznost konfederacije i/ili saveza clana, osim ako drugadije nije
predvideno ovim Kodeksom.

2. Ovaj Kodeks se takoder primjenjuje na svako krSenje FIFA-inih statutarnih
cilieva i svih FIFA-inih pravila koja ne spadaju u nadleZnost bilo kojeg drugog
FIFA-inog tijela.

3. OSOBNO PODUCIE PRIMIENE
Ovom Kodeksu podlijezu:

a) savezi ¢lanovi;

-

b) c¢lanovi saveza Clanova, posebice klubovi;

¢) sluzbene osobe;

d) igraci;

e) sluzbene osobe utakmice;

f) FIFA nogometni agenti (posrednici u nogometu);
g) FIFA posrednici za organizaciju utakmica;

h) jedinstvene lige;

i) svatko tko je izabran ili imenovan od FIFA-e za obavljanje funkcije,
posebice u pogledu utakmice, natjecanja ili drugog dogadanja koje
organizira FIFA.



5.

VREMENSKI OPSEG PRIMIJENE

Ovaj Kodeks se primjenjuje na sve disciplinske prekrsaje koji su pocinjeni
sliedeceg dana nakon stupanja na snagu ovog Kodeksa.

Ovaj Kodeks se primjenjuje na sve disciplinske prekrsaje koji su pocinjeni
prije datuma njegova stupanja na snagu, koji podlijezu blaZoj kazni u odnosu
na one koje bi se primjenjivale prema prijasnjim propisima.

Pravna tijela FIFA-e nece obustaviti pokrenuti disciplinski postupaka protiv
osobe koja vise nije pod nadleznosti FIFA-e, ako je ta osoba na dan kad
je navodni disciplinski prekrSaj pocinila bila pod nadleznosti FIFA-e u
skladu s ¢lankom 3.

MJERODAVNO PRAVO

Pravna tijela FIFA-e svoje odluke temelje:

a) primarno, na Statutu FIFA-e, kao i FIFA-inim pravilnicima, cirkularnim
pismima, smjernicama i odlukama te Pravilima nogometne igre; i

b) supsidijarno, na Svicarskim zakonima i svim drugim zakonima koje
nadlezno pravno tijelo smatra primjenjivim.

DISCIPLINSKE MJERE

Fizickim i pravnim osobama mogu se izreci sljedece disciplinske mjere:
a) upozorenje;

b) ukor;

¢) novcana kazna ili druga materijalna mjera;

) vracanje nagrade;

e) oduzimanje naslova;

f) nalog za ispunjenje financijskih obveza koje proizlaze ili postoje u smislu
sudenja.

Sljedece disciplinske mjere mogu se izre¢i samo fizickim osobama:

a) zabrana nastupa na odredeni broj utakmica ili na odredeno razdoblje;
b) zabrana pristupa svlacionicama i/ili klupi za zamjenske igrace;

¢) zabrana sudjelovanja u svim aktivhostima povezanim s nogometom;
d) drustveno- nogometni rad;

e) suspenzija ili oduzimanje licence nogometnog agenta;

f) suspenzija ili oduzimanje licence posrednika za organizaciju utakmica.
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Sljedece disciplinske mjere mogu se izre¢i samo pravnim osobama:
a) zabrana registracije novih igraca;

b) odigravanje utakmice bez gledatelja;

¢) odigravanje utakmice s ograni¢enim brojem gledatelja;

d) odigravanje utakmice na neutralnom teritoriju;

e) zabrana odigravanja utakmice na odredenom stadionu;

f) ponistenje rezultata utakmice;

g) oduzimanje bodova;

h) izbacivanje u nizi rang natjecanja;

i) iskljuCenje iz natjecanja koje je u tijeku ili iz buduéih natjecanja;
j) proglasenje utakmice izgubljenom "bez borbe" (forfeit);

k) ponovno odigravanje utakmice;

|) provodenje plana prevencije;

m) oduzimanje dospjelih naknada za treniranje;

n) placanje naknada povezanom klubu;

o) placanje odredenog iznosa klubu ili savezu ¢lanu.

Generalno, novCane kazne ne mogu biti nize od 100 CHF niti vie od 1,000,000
CHF. Medutim, novéane kazne koje proizlaze iz specificnih odredbi ovog
Kodeksa mogu prelaziti taj iznos.

Savezi ¢lanovi su zajednic¢ki odgovorni za novcane kazne koje su izrecene
njihovim igracima i sluzbenim osobama reprezentativnih ekipa. Isto se
primjenjuje na klubove u pogledu njihovih igraca i sluZzbenih osoba.

Disciplinske mjere iz ovog Kodeksa mogu se kombinirati.

SMIJERNICE

Smjernice zahtijevaju od onih na koje se odnose da se ponasaju na odredeni
nacin.

Pored disciplinskih mjera, Pravna tijela FIFA-e mogu izdati smjernice
kojima se propisuje nacin na koji se disciplinske mjere moraju provesti,
ukljuéujuéi datum i uvjete kad disciplinske mjere stupaju na snagu.

Pravna tijela FIFA-e takoder mogu odrediti naknadu Stete kad je savez ili
klub odgovoran za takvu Stetu temeljem Clanka 8. ili 17.



10.

ODGOVORNOST

Osim ako ovim Kodeksom nije drugacije odredeno, prekrsaje se kaznjava
bez obzira da li su pocinjeni namjerno ili iz nemara. Osobito, savezi ¢lanovi
i klubovi mogu biti odgovorni za ponaSanje svojih clanova, igraca,
sluzbenih osoba, navijaca ili bilo koje druge osobe koja obnasa funkciju u
njihovo ime, ¢ak i ako odnosni savez ili klub mogu dokazati izostanak bilo
kakve krivnje ili nemara.

Djela u pokusSaju takoder su kaznjiva.

Svatko tko sudjeluje u pocinjenju prekrsaja ili poti¢e nekog da ga pocini,
takoder moze biti kaznjen, kao poticatelj ili supocinitelj.

ODLUKE SUCA
Odluke suca na terenu za igru su konacne i Pravna tijela FIFA-e ih ne mogu
preispitivati.

U slucajevima kad odluka suca ukljuuje ocitu pogresku (kao Sto je
pogresan identitet kaZnjene osobe), Pravna tijela FIFA-e mogu preispitati
samo disciplinske posljedice takve odluke. U slucajevima pogresSnog
identiteta, u skladu s ovim Kodeksom, disciplinski postupci mogu biti
pokrenuti samo protiv osobe koja je stvarno bila u prekrsaju.

Prigovori protiv opomene ili iskljuenja s terena za igru nakon dvije
opomene dopusteni su samo ukoliko je sudac pogrijesio u identitetu igraca.

U slucajevima ozbiljnog prekrsaja, disciplinski postupci mogu se provoditi
cak i ako sudac i njegovi pomocnici nisu vidjeli odnosni dogadaj i stoga
nisu mogli nista poduzeti.

Odredbe ovog Kodeksa primjenjuju se na prigovore protiv rezultata
utakmice na koji je utjecala odluka suca a koja je bila ocito kr$enje pravila.

ZASTARA PROGONA
Prekrsaje se vise ne moze progoniti nakon:
a) dvije godine za prekrsaje pocinjene tijekom utakmice;

b) deset godina za krSenja pravila anti-doping (kako je definirano
Antidopinskim pravilnikom FIFA-e), prekrSaje koji se odnose na
medunarodne transfere maloljetnika, te manipulacije utakmicama;

c) pet godina za sve ostale prekrsaje.

11
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11.

12.

Razdoblje zastare tece kako slijedi:
a) od dana kad je pocinitelj pocinio prekrsaj;

b) ako je prekrsaj ponovljen, od dana kad je pocinjen posljednji
prekrsaj;

¢) ako je prekrsaj trajao odredeno vrijeme, od dana kad je njegovo
pocinjenje zavrsilo;

d) od dana kad je odluka Nogometnog suda ili Arbitraznog suda za sport
(CAS) postala konacna i obvezujuca.

Procesnim radnjama prekidaju se prije navedena razdoblja zastare , te
nakon svakog prekida iznova pocinju.

OBVEZA IZVJESTAVANJA

Svatko tko podlijeze ovom Kodeksu mora bez odgode prijaviti tajnistvu
Disciplinske komisije svaki prekrsaj ili pokusaj prekrSaja ovog Kodeksa
pocinjen od trecih strana.

Svatko tko podlijeze ovom Kodeks tko neosnovano ili neodgovorno optuzi
moze biti sankcioniran.

DUZNOST SURAPIVANJIA

Stranke trebaju djelovati u dobroj vjeri za vrijeme postupka.

Stranke ili osobe koje podlijezu ovom Kodeksu duZne su suradivati na
utvrdivanju cinjenica te postupati u skladu sa zahtjevima za informacije
FIFA-inih tijela, komisije, podruznice ili instance, kao i FIFA-ine
administracije.

Posebice, osobe koje podlijezu ovom Kodeksu duzne su pomodi ustanoviti
i/ili pojasniti Cinjenice predmeta ili bilo kakve moguée povrede ovog
Kodeksa, posebice, trebaju dostaviti bilo koji trazeni dokaz.

Svako krSenje ovog Clanka od bilo koje osobe koja podlijeze ovom
Kodeksu moze dovesti do odgovarajucih sankcija koje namece relevantno
pravno tijelo.

Ako stranke ne suraduju, posebno ako propuste propisana vremenska
ograni¢enja, pravna tijela mogu neovisno o tome donijeti odluku u
predmetu koristedi spis koji posjeduju.
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POGLAVLIE 1. PREKRSAJI PRAVILA
NOGOMETNE IGRE

13. PREKRSAINO PONASANIE I KRSENJE NACELA
FAIR-PLAY-A

1. Savezi ¢lanovi i klubovi, kao i njihovi igraci, sluzbene osobe i svi drugi
¢lanovi i/ili osobe koje u njihovo ime obavljaju neku duZnost, moraju
postivati Pravila nogometne igre, kao i Statut FIFA-e i FIFA-ine pravilnike,
smjernice, upute, cirkularna pisma i odluke, te postupati u skladu s
nacelima fair-play-a, lojalnosti i integriteta.

2, Primjerice, svatko tko se ponasa na jedan od sljedecih nacina podlijeze
disciplinskim mjerama:

a) krsi osnovna pravila pristojnog ponasanja;

b) vrijeda fizicku ili pravnu osobu na bilo koji nacin, posebice uvredljivim
gestama, znakovima ili jezikom;

) koristi sportske priredbe za nesportsko ponasanje;
d) ponasa se na nacin koji narusava ugled nogometa i/ili FIFA-g;

e) aktivnho mijenja dob igraca na identifikacijskim dokumentima koji se
izdaju na natjecanjima koja podlijezu dobnim ograni¢enjima



POGLAVLIE 2. NEREDI NA UTAKMICAMA 1

NATJECANJIMA

15

14. NESPORTSKO PONASANJE IGRACA I SLUZBENIH OSOBA

L

Igradi i sluzbene osobe bit ¢e suspendirane zbog nesportskog ponasanja
kako je opisano u nastavku te mogu biti odgovarajuce kaznjeni:

a) jedna utakmica za igrace koji su iskljuceni zbog uskracivanja postizanja

b)

o

=3
=

k

<

pogotka ili ocite prigode za postizanje pogotka suparnickoj ekipi;

najmanje jedna utakmica ili odgovarajuée vremensko razdoblje zbog
nesportskog ponasanja prema suparniku ili osobi koja nije sluzbena
osoba na utakmici;

najmanje jedna utakmica za sluzbene osobe koje su isklju¢ene zbog
neslaganja izrazenog rijec¢ima ili dijelima;

najmanje jedna utakmica za namjerno dobivanje Zutog ili crvenog
kartona, ukljucujuci kako bi bili suspendirani za predstoje¢u utakmicu
te prije svega imali Cistu evidenciju;

najmanje dvije utakmice za tezak prekrsaj;

najmanje dvije utakmice za provociranje gledatelja na utakmici na bilo koji

nacin;

najmanje tri utakmice ili odgovarajuce vremensko razdoblje za napad,
ukljucujuéi udaranje laktom, Sakom ili nogom, grizenje, pljuvanje,
udaranje suparnika ili druge osobe koja nije sluzbena osoba na
utakmici;

najmanje tri utakmice za nasilno ponasanje;

najmanje tri utakmice ili odgovarajuc¢e vremensko razdoblje za napad,
ukljucujuéi udaranje laktom, Sakom ili nogom, grizenje, pljuvanje,
udaranje suparnika ili druge osobe koja nije sluzbena osoba na
utakmici;

najmanje Cetiri utakmice ili odgovaraju¢e vremensko razdoblje za
nesportsko ponasanje prema sluzbenoj osobi na utakmici;

najmanje deset utakmica ili odgovaraju¢e vremensko razdoblje za
zastrasivanje ili prijetnje sluZzbenoj osobi na utakmici;

najmanje petnaest utakmica ili odgovarajuce vremensko razdoblje za
napad na sluzbenu osobu na utakmici, ukljuujué¢i udaranje laktom,
Sakom ili nogom, grizenje, pljuvanje, udaranje.
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15.

Nesportsko ponasanje opisano u stavcima 1 d), f), j) i k) takoder podlijeze
odnosnim kaznama iz ovog Kodeksa, unatoC cinjenici da je prekrsaj
pocinjen izvan terena za igru (ukljucujuci putem drustvenih mreza).

Ako se suspenzija mora odraditi u pogledu utakmica, samo one utakmice
koje su odnosne ekipe stvarno odigrale racunaju se u izdrzavanje
suspenzije. Nije potrebno da igrac¢ bude u zapisniku utakmice za odnosnu
utakmicu ili natjecanje da bi se suspenzija smatrala izdrzanom.

Igrac ili sluzbena osoba, koja u kontekstu utakmice (ukljucujuéi prije i
poslije utakmice) ili natjecanja, javno poti¢e druge na mrznju i nasilje bit
¢e kaznjena zabranom sudjelovanja u svakoj aktivnosti povezanoj s
nogometom na najmanje Sest mjeseci i minimalnom novéanom kaznom
od 5,000 CHF. U tezim sluCajevima, pored prije navedenih kazni te
posebice ako je prekrsaj pocinjen putem drustvenih mreza i/ili masovnih
medija (kao Sto su tiskovine, radija ili televizije) ili ako se dogodio na dan
utakmice na ili oko stadiona, minimalna novcéana kazna bit ¢e 20,000 CHF.

Ako se reprezentativna ili klupska ekipa ponasa neprimjereno (na primjer,
sudac je tijekom utakmice izrekao pojedinacne disciplinske kazne petorici
ili viSe igraca - tri ili viSe u slucaju futsala), protiv tog saveza ili odnosnog
kluba takoder se mogu izreci disciplinske mjere.

Dodatne disciplinske mjere se takoder mogu izreci u svim slu¢ajevima.

DISKRIMINACIJA I RASISTICKO NASILIE

Svaka osoba koja vrijeda dostojanstvo ili integritet drzave, osobe ili
skupine ljudi prezrivim, diskriminirajuc¢im ili pogrdnim rije¢ima ili djelima
na temelju rase, boje koze, etnicke pripadnosti, nacionalnog ili socijalnog
podrijetla, spola, invalidnosti, seksualne orijentacije, jezika, religije,
politi¢kog ili bilo kojeg drugog misljenja, imovinskog stanja, rodenja ili bilo
kojeg drugog statusa ili bilo kojeg drugog razloga, bit ¢ée kaznjena
zabranom nastupa na najmanje deset utakmica ili na odredeno vremensko
razdoblje, ili bilo kojom drugom primjerenom disciplinskom mjerom.

Savezi Clanovi i klubovi moraju poduzeti sve potrebne i razumne mjere
kako bi sprijecili ulaz na stadion bilo kojoj osobi koja je osudena ili
proglasena krivom zbog rasistickog nasilja prema igracima, sluzbenim
osobama na utakmici, trenerima, drugim ¢lanovima stozera ili bilo kojoj
drugoj osobi koja obnasa duZnost sluZzbene osobe za vrijeme utakmice
zbog uvreda, diskriminacije, pogrdnih rijedi ili radnji na temelju rase, boje
koze, podrijetla, nacionalnosti ili etnicke pripadnosti, ukljuujuéi putem
drustvenih mreza ili bilo kojih drugih digitalnih platformi ili pisanih medija.

U slucaju rasistickog nasilja za vrijeme utakmice, sudac ¢e primijeniti
FIFA-inu proceduru u tri koraka protiv diskriminacije u skladu s
relevantnim propisima i cirkularnim pismima. Procedura dopusta sudcu
da: 1) zaustavi utakmicu, 2) privremeno prekine utakmicu i 3) prekine
utakmicu.



Bilo koji igrac ili sluzbena osoba koja je zrtva rasistickog nasilja od strane
publike za vrijeme utakmice o tome moze obavijestiti sudca koristeci
prikladnu gestikulaciju kako je naznaceno u relevantnim FIFA-inim
pravilima ili na neki drugi nacin. Sudac moze odmah primijeniti prvi korak
FIFA-ine procedure u tri koraka protiv diskriminacije, kako je opisano u
stavku 3 ovog ¢lanka. Nakon toga, klub domacin, savez Clan ili organizator
moraju odmah uputiti adekvatno osoblje u relevantni sektor na stadionu
s ciljem zaustavljanja rasistickog nasilja. Igrac ili sluzbena osoba moze
takoder identificirati osobu ili osobe koje pocine takvo nasilje te zatraziti
da se udalje sa stadiona kad god je to moguce. Ukoliko iste ne mogu biti
udaljene zbog sigurnosnih razloga te se rasisticko nasilje nastavi, sudac
moze primijeniti drugi korak FIFA-ine procedure u tri koraka protiv
diskriminacije sve dok se nasilje ne zaustavi.

U slucajevima kad je rasisticko nasilje osobno potvrdio sudac, a drugi
korak FIFA-ine procedure u tri koraka protiv diskriminacije (odnosno
suspenzija ili prekid utakmice) u skladu sa stavkom 3 ovog clanka je
poduzet, igrac ili sluzben osoba koja je podvrgnuta takvom nasilju moze
dostaviti Disciplinskoj komisiji izjavu Zrtve. Ukoliko je klub ili savez ¢lan u
nemogucnosti dostaviti dovoljno dokaza ili pojasnjenja kako bi dokazao
navodno rasisticko nasilje nad igracem ili sluzbenom osobom, ta izjava
uvazit ¢e se kao dokaz. U takvim slucajevima, nakon Sto se razmotre sve
relevantne okolnosti, Disciplinska komisija moze odluciti da je utakmica
izgubljena ""bez borbe'" na Stetu odgovornog kluba ili saveza Clana.

Ukoliko se jedan ili viSe navijaca reprezentativne ekipe ili kluba ponasa na
nacin opisan u stavku 1 ovog c¢lanka, odgovorni savez ¢lan ili klub,
neovisno o tome Sto mogu dokazati nedostatak krivnje ili nemarnosti, bit
¢e podvrgnut disciplinskim mjerama kako slijedi:

a) Za prvi prekrsaj, savez clan ili klub bit ¢e kaznjen odigravanjem
utakmice s ograni¢enim brojem gledatelja te novéanom kaznom od
najmanje 20,000 CHF osim ako takva mjera ne bi imala nerazuman
financijski utjecaj na savez Clan ili klub u kojem sluc¢aju novcana kazna
moze iznimno biti smanjena, ali ne moze iznositi manja od 1,000 CHF.
Kao iznimka ¢lanka 6.4 ovog Kodeksa, maksimalna novcana kazna u
slucaju rasistickog zlostavljanja igraca, sluzbene osobe na utakmici,
trenera, drugih sluzbenih osoba ili bilo koje druge osobe koja obnasa
sluzbenu duZnost za vrijeme utakmice iznosit ¢e 5,000,000 CHF;

b) Za recidiviste ili ponovljene incidente ili ako okolnosti slu¢aja to nalazu,
disciplinske mjere kao Sto su implementacija plana prevencije, kazna,
oduzimanje bodova, odigravanje jedne ili vise utakmica bez gledatelja,
zabrana igranja na odredenom stadionu, utakmica izgubljena '"bez
borbe", izbacivanje iz natjecanja ili izbacivanje u nizi rang natjecanja
mogu biti nametnuti savezu ¢lanu ili klubu u pitanju.
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16.

Nadlezno sudsko tijelo moze u pogledu gore navedenih minimalnih
sankcija odluciti drugacije, ako savez c¢lan i/ili klub u pitanju se posveti
razvoju, u suradnji s FIFA-om, sveobuhvatnog plana borbe protiv
diskriminacije i prevencije ponavljanja incidenata. Plan, koji FIFA treba
odobriti, mora sadrzavati minimalno sljedeca tri strateska podrucja:

a) Edukativne aktivnosti (ukljucujuci informativnhu kampanju usmjerenu
navija¢ima i Siroj publici). Ulinkovitost kampanje kontrolirat ¢e se
redovito.

b) Mjere dijaloga i sigurnosti na stadionu (ukljucujudi politiku o tome kako
¢e pocinitelji biti identificirani i kako ¢ée se s njima postupati kroz
nogometne sankcije, politiku o suradnji s drzavnim (kaznenim)
pravnim tijelima te dijalog s navija¢ima i utjecajnim ljudima o
pokretanju promjena)

¢) Suradnje (ukljucujuéi rad s navija¢ima, ne vladinim organizacijama,
stru¢njacima i dionicima da savjetuju i podupiru plan djelovanja te
osiguraju ucinkovitu i konstantnu primjenu).

Pravna tijela mogu pozvati osobe koje ovaj Kodeks obvezuje i koje su bile
zrtve potencijalno diskriminatornog ponasanja da daju izjavu usmeno ili
pisanim putem o tome kako je diskriminatorno ponasanje utjecalo na njih
te ¢e one imati pravo zatraziti utemeljenu odluku u predmetu pred
pravnim tijelima, kao i pravo na Zzalbu te biti stranka u disciplinskom
Zalbenom postupku u skladu s primjenjivim odredbama ovog Kodeksa.

Osim ako postoje iznimne okolnosti, utakmica koju je sudac prekinuo zbog
diskriminatornog ponasanja i/ili rasistickog nasilja bit ¢e proglasena
izgubljenom "bez borbe".

NEODIGRANE I PREKINUTE UTAKMICE

Ukoliko se utakmica ne moZe odigrati ili se ne mozZe odigrati u cijelosti iz
razloga koji nisu visa sila, ve¢ zbog ponasanja ekipe ili ponasanja za koje je
savez Clan ili klub odgovoran, savez Clan ili klub bit ¢e kaznjen nov¢anom
kaznom u minimalnom iznosu od 10,000 CHF. Utakmica ¢e biti proglasena
izgubljenom "bez borbe" ili ¢ée se ponovno odigrati.

Savezu Clanu ili klubu mogu se izre¢i dodatne disciplinske mjere.

Ako je utakmica prekinuta i mora se ponovno odigrati u cijelosti, svaka
opomena izreCena tijekom utakmice se ponistava. Ako je utakmica bila
prekinuta, posebice iz razloga vise sile, te se nastavlja od minute kad je
igra bila prekinuta, svaka opomena izreCena prije nego Sto je utakmica
bila prekinuta ostaje vazeca za preostali dio utakmice. Ako se utakmica
ne mora ponovno odigrati, opomene koje su ekipe dobile zadrzavaju se .



17. JAVNI RED I SIGURNOST NA UTAKMICAMA

L

Klub domacin i savez ¢lan odgovorni su za javni red i sigurnost kako na
stadionu tako i oko njega, prije, za vrijeme i nakon utakmica. Bez
dovodenja u pitanje njihove odgovornosti za nedoli¢no ponasanje njihovih
navijaca, odgovorni su za incidente bilo koje vrste, ukljucujuci ali ne
ograni¢eno na one navedene u stavku 2 ovog ¢lanka, te mogu biti predmet
disciplinskim mjera i smjernica osim ako mogu dokazati izostanak bilo
kakvog nemara pri organizaciji utakmice. Posebice, savez Clan, klub i
licencirani posrednici za organizaciju utakmica trebaju:

a) procijeniti stupanj rizika utakmice te obavijestiti FIFA-ina tijela o onima
visokog rizika;

b) postupati u skladu i primjenjivati postojeca sigurnosna pravila (FIFA-ina
pravila, nacionalne zakone, medunarodne sporazume) te poduzeti
sigurnosne mjere koje okolnosti zahtijevaju na stadionu i njegovoj okolici
prije, za vrijeme i nakon utakmice i u slu¢aju incidenta;

¢) osigurati sigurnost sluzbenih osoba na utakmici, igraca i sluzbenih osoba
gostujuce ekipe za vrijeme njihova boravka;

d) redovno i ucinkovito obavjestavati i suradivati s tijelima lokane vlasti;

e) osigurati postivanje zakona i javnog reda na stadionu i u njegovoj okolici
te da su utakmice propisno organizirane.

Svi savezi ¢lanovi i klubovi odgovorni su za nedoli¢no ponasanje jednog ili
vise njihovih navijaca kako je navedeno u nastavku te podlijezu
disciplinskim mjerama i smjernicama ¢ak i ako mogu dokazati izostanak
bilo kakvog nemara pri organizaciji utakmice:

a) upadanje ili pokusaj upadanja na teren za igranje;
)

b) bacanje predmeta;

s

) paljenje pirotehnike ili bilo kakvih drugih predmeta;
d) koristenje lasera ili sli¢nih elektronickih naprava;

)

e) koristenje gestikulacija, rijeci ili predmeta ili bilo kojeg drugog nacina
prijenosa poruke koji nije primjeren za sportsko dogadanje, posebice
poruke koje su politicke, ideoloske, religijske ili uvredljive prirode;

f) nanosenje Stete;
g) izazivanje nemira tijekom izvodenja drzavnih himni;

h) bilo koji izostanak reda ili discipline koji je uocen na ili oko stadiona.
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18.

19.

PRIGOVORI

Savezi ¢lanovi i njihovi klubovi ovlasteni su ulagati prigovore. Prigovori
moraju biti upuceni Disciplinskoj komisiji u pisanom obliku putem FIFA-
inog Pravnog portala, navodedi relevantnu osnovu, unutar 24 sata od
kraja relevantne utakmice.

Rok od 24 sata ne moze se produziti. Kako bi se osiguralo nesmetano
odvijanje natjecanja, prema relevantnim propozicijama natjecanja taj rok
moze biti skracen.

Naknada za prigovor iznosi 1,000 CHF. Naknada mora biti podmirena u
trenutku podnosenja prigovora i nadoknaduje se samo ako je prigovor
prihvacen u cijelosti.

Prigovor je dopusten samo ako je naknada placena u cijelosti u skladu sa
stavkom 3 ovog ¢lanka i samo ako se temelji na:

a) sudjelovanju igraca bez prava nastupa na utakmici kao posljedica toga
Sto igrac ne ispunjava uvjete definirane odgovarajuc¢im propisima FIFA-
€;

b) neprikladnom terenu za igru, sve dok je sudac bio obavijesten ¢im je
taj problem bio prijavljen ili uocen (bilo pisanim putem prije utakmice,
ili usmeno od strane kapetana ekipe, u nazo¢nosti kapetana suparnicke
ekipe, tijekom utakmice);

c) oditoj pogresci suca kako je definirano ¢lankom 9. ovog Kodeksa, u
kojem slucaju se prigovor moze uputiti samo u odnosu disciplinske
posljedice ocite suceve pogreske.

UVODENJE U IGRU IGRACA BEZ PRAVA NASTUPA

Ukoliko se uvede u igru na utakmici i/ili turniru igra¢ bez prava nastupa,
Pravna tijela FIFA-e, uzimajuci u obzir integritet predmetnog natjecanja,
mogu nametnuti bilo koju prikladnu disciplinsku sankciju.

Ukoliko se nakon prigovora utvrdi da igra¢ uveden u igru nema pravo
nastupa, ekipa kojoj igraC pripada bit ¢e sankcionirana izgubljenom
utakmicom ""bez borbe' te ¢e platiti novéanu kaznu u minimalnom iznosu
od 6,000 CHF. Igrac takoder moze biti kaznjen.

Disciplinska komisija moze djelovati po sluzbenoj duznosti.



20.

MANIPULACIJA NOGOMETNIM UTAKMICAMA 1
NATJECANJIMA

Svatko tko izravno ili neizravno, ¢inom ili propustom, nezakonito utjece ili
manipulira tijekom, rezultatom ili bilo kojim drugim aspektom utakmice
i/ili natjecanja, ili se udruzuje ili pokusava takvo Sto ciniti na bilo koji
nacin, bit ¢e kaZnjen minimalnom kaznom od pet godina zabrane
sudjelovanja u bilo kojoj aktivhosti povezanoj s nogometom, kao i
novcanom kaznom od najmanje 100,000 CHF. U tezim slu¢ajevima, bit ¢e
izreCena dulja kazna zabrane, ukljucujuci potencijalno kaznu doZivotne
zabrane sudjelovanja u bilo kojoj aktivnosti povezanoj s nogometom.

Ako se igrac ili sluzbena osoba ponasa na nacin opisan u stavku 1, klub ili
savez kojem igrac¢ ili sluzbena osoba pripada moze biti kaznjen
proglasenjem odnosne utakmice izgubljenom "bez borbe'" ili moZe izgubiti
pravo sudjelovanja u razli¢itim natjecanjima, pod uvjetom zastite
integriteta natjecanja. Mogu se izre¢i dodatne disciplinske mjere. .

Osobe koje podlijezu ovom Kodeksu moraju stalno u potpunosti suradivati
s FIFA-om u naporima sprjecavanja protiv takvog ponasanja, te ¢e stoga
odmah i dobrovoljno tajnistvu Disciplinske komisije prijaviti svaki kontakt
u svezi s aktivhostima i/ili informacijama koje su izravno ili neizravno
povezane s moguéom manipulacijom nogometnom utakmicom ili
natjecanjem kako je prethodno opisano. Svako krsenje ove odredbe bit
¢e kaznjeno zabranom od minimalno dvije godine sudjelovanja u bilo kojoj
aktivnosti povezanoj s nogometom i novéanom kaznom od najmanje
15,000 CHF.

Disciplinska komisija nadlezna je istrazivati i odluivati o svakom
ponasanju na i izvan terena za igru u vezi s manipulacijom nogometnim
utakmicama i natjecanjima.
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POGLAVLIE 3. OSTALE ODREDBE

21. NEPOSTIVANJE ODLUKA

L

Svatko tko propusti platiti drugu osobu (igraca, trenera ili klub) ili FIFA-i odredenu
svotu novca u cijelosti ili djelomicno, iako je upuéen da tako postupi od strane
tijela, komisije, podruznice ili instance FIFA-e ili odlukom CAS-a (financijska
odluka) ili bilo tko tko propusti postupiti u skladu s drugom konacnom odlukom
(ne financijskom) koju je donijelo tijelo, komisija, podruznica ili ispostave FIFA-e
ili CAS:

a) Ukoliko se ne bi pridrzavao odluke moZe biti kaZznjen te mu mogu biti
odredene dodatne disciplinske mjere; te ako bude nuzno:

b) odredit ¢e se konacan rok u kojem je duzan platiti dospjeli novcani iznos ili
postupiti u skladu s ne-nov¢anom odlukom;

¢) moze se naloZiti placanje vjerovnicima kamatne stope od 18% (gornja
granica) od dana odluke Disciplinske komisije izmijenjene u skladu s
odlukom na CAS-a na zalbu podnijetu na odluku o novcanoj kazni, a koju je
donijelo tijelo, komisija, podruznica ili druga ispostava FIFA-e;

d) u slucaju da klubovi, nakon Sto istekne gore navedeni konacni rok te u
sluéaju neispunjavanja obveza u predvidenom roku, nametnut ¢e se zabrana
registracije novih igraca onoliko dugo dok novcani iznos u cijelosti ne bude
podmirena ili ne-novcana obveza ispunjena. Oduzimanje bodova ili relegacija
u nizu ligu takoder moze biti odredena dodatno uz zabranu registracije novih
igraca u slucajevima upornog neispunjavanja (odnosno zabrana registracije
novih igraa odredena je za viSe od tri cijela uzastopna registracijska
razdoblja a stupa na snagu od dana dostave odluke), ponavljanja prekrsaja
ili ozbiljnih povreda ili ako se zabrana registracije igraca ne bude mogla
primijeniti ili ispuniti u cijelosti iz bilo kojeg razloga;

e) u slucaju da savezi ¢lanovi, nakon isteka gore navedenog konacnog roka i u
slu¢aju upornog neispunjavanja ili neuspjeha u ispunjavanju odluke u
cijelosti prije isteka konacnog roka, mogu biti odredenje dodatne disciplinske
mjere;

f) u slucaju da fizicke osobe, nakon isteka konacnog roka i u slu¢aju upornog
neispunjenja ili neuspjeha u ispunjenju odluke u cijelosti prije isteka
konacnog roka, moze se odrediti zabrana bilo kakve aktivnosti povezane s
nogometnom na odredeni rok. Mogu se odrediti i druge disciplinske mjere.

Vezano za novcanu odluku donesenu od strane tijela, komisije, podruznice ili
druge ispostave FIFA-e ili CAS-a, disciplinski postupak se moZe pokrenuti samo
na zahtjev vjerovnika ili druge strane koja ima pravo biti obavijestena o ishodu
odnosnog disciplinskog postupka ukljucujuéi i o temeljima konacne odluke ako
tako zahtijeva.



Ako sankcionirana osoba ne ispostuje konacni rok, FIFA i/ili relevantni savez (
u slucajevima klubova ili fizickih osoba) ¢e provesti nametnute sankcije. Ako je
odredena zabrana registracije igraca (u slu¢ajevima da se radi o klubu), zabrana
bilo kakve aktivnosti povezane s nogometom ( u slucaju da se radi o fizickim
osobama) ili disciplinska mjera (u slucaju da se radi o savezu ¢lanu) duzniku u
skladu s ovim ¢&lankom u vezi s nov¢anim obvezama koje proizlaze iz odluke
CAS-a ili FIFA-e kada duznik dostavi FIFA-i pouzdane dokaze o tome da je
ispunio obveze iz takve odluke, navedene mjere se mogu privremeno ukinuti.

Vjerovnik ¢e biti pozvan da potvrdi je li takva uplata izvrSena.

a) Ukoliko je duznik dostavio ispravne informacije i u potpunosti ispunio
nov¢anu obvezu, zabrana ili mjera smatra se trajno ukinutom.

b) Ukoliko je duznik dostavio neispravne informacije i/ili nije ispunio novcanu
obvezu u cijelosti, Disciplinska komisija moZze odluciti:

i, ponovno nametnuti zabranu ili mjeru; i
i. nametnuti dodatne disciplinske mjere.

Sportski nasljednik odgovorne strane takoder se smatra odgovornom
stranom te stoga, prema ovoj odredbi podlijeze obvezama. Kriteriji
procjene smatra |li se pravni subjekt sportskim nasljednikom drugog
pravnog subjekta su, medu ostalim, njegovo sjediste, naziv, pravni oblik,
boje ekipe, igraci, dionicari ili dionici ili vlasnistvo i kategorija odnosnog
natjecanja.

Vezano za novcéanu odluku donesenu od strane tijela, komisije, podruznice ili
druge ispostave FIFA-e ili CAS-a, od vjerovnika se oCekuje da ostanu obazrivi
te poduzmu brze pravne radnje kako bi proveli financijska potraZivanja iz takvih
odluka, ukljucujuci proaktivno registriranje njihovih zahtjeva u skladu s
relevantnim nacionalnim steCajnim ili drugim postupcima, osim ako takvi
zahtjevi nisu registrirani po sluzbenoj duznosti u tim postupcima.

a) Duznici moraju obavijestiti vjerovnike pravovremeno i na prikladan nacin o
pokretanju nacionalnog stecajnog ili drugog postupka, ne kasnije od 15 dana
nakon saznanja o pokretanju takvog postupka. Moraju naznaditi
vjerovnikova prava u postupku i dostupne nacina na koji vjerovnik moze
podnijeti zahtjev.

b) Vjerovnici ¢e se smatrati nemarnim ako propuste podnijeti zahtjev bez
valjanog razloga unato¢ obavijesti duznika o pokretanju nacionalnog
stecajnog ili drugog postupka.

c) Vjerovnici ¢e se smatrati nemarnim ako propuste podnijeti zahtjev u
relevantnom nacionalnom stecajnom ili drugom postupku ako je konac¢na
odluka donesena od strane tijela, komisije, podruznice ili druge instance
FIFA-e ili CAS-a, objavljena nakon isteka roka za podnosenje zahtjeva
pred nacionalnim tijelima i viSse se ne moZe ponovno pokrenuti.
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Novcana ili ne-novéana odluka donesena protiv kluba od strane
kompetentnog tijela za donosenje odluka unutar relevantnog saveza bit ¢e
provedena od tijela saveza koje je donijelo odluku u skladu s nacelima
utemeljenim ovim clankom u svezi s mjerodavnim disciplinskim
pravilnikom. Savez ¢e biti nov€ano kaznjen zbog neprovodenja odluka u
skladu s ovim ¢lankom. U slucaju opetovanog neispunjenja odluke, dodatne
disciplinske mjere mogu se nametnuti savezu.

Novcana ili ne-nov€ana odluka donesena protiv fizicke osobe od strane
kompetentnog tijela za donoSenje odluka unutar relevantnog saveza bit ée
provedena od tijela saveza koje je donijelo odluku ili od novog saveza fizicke
osobe, ukoliko je osoba u meduvremenu registrirana ili licencirana u drugom
savezu ili na drugi nacin zaposlena u klubu pridruzenom drugom savezu ili u
drugom savezu, u skladu s nacelima utemeljenim ovim ¢lankom u svezi s
mjerodavnim disciplinskim pravilnikom. Savez ¢e biti nov¢ano kaznjen ako
ne provede odluku u skladu s ovim clankom. U slucaju opetovanog
neispunjenja odluke, dodatne disciplinske mjere mogu se nametnuti
savezu.

Novcane odluke donesene od Nogometnog suda ili FIFA-e koje namecu
disciplinske mjere, kao Sto su zabrana registracije novih igraca - na
nacionalnoj ili medunarodnoj razini - ili restrikcija igranja sluzbenih
utakmica, automatski ¢e biti provedena od strane FIFA-e i relevantnog
saveza. FIFA ¢e biti nadlezna baviti se bilo kojim problemima u vezi
provodenja takve odluke, ukljucujuci ali ne ograniceno na potencijalno
priznavanje sportskog sljednika i ocjenu potencijalnih stecajnih ili drugih
postupaka.

Kad odluka koju je donio FIFA-in Nogometni sud ili prijedlog potvrden od FIFA-
inog Glavnog tajnistva sadrzi posljedice u sluc¢aju ne ispunjenja novc¢anih obveza
na vrijeme te duznik nije dostavio potvrdu o izvrSsenom plac¢anju nakon Sto se
ispune u cijelosti takve posljedice, Disciplinska komisija moze odluciti o
privremenom prosirenju takvih posljedica sve dok konacna odluka ne bude
donesena od ovog pravnog tijela u skladu s ovim ¢lankom.

Disciplinska komisija nadlezna je donositi odluke u predmetima u vezi s
nepridrzavanje sporazuma o nagodbi zakljuenih u kontekstu disciplinskih
postupaka pokrenutih protiv duznika u vezi s konalnom i obvezujucom
financijskom odlukom koju je donijelo tijelo, odbor, podruznica ili instanca FIFA-
e ili CAS-a. Ovo ukljucuje privatne sporazume zakljucene nakon bilo koje odluke
koju je donijelo tijelo, odbor, podruznica ili instanca FIFA-e ili CAS-a, a koji su
sklopljeni radi rjeSavanja njihovog spora.
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Disciplinski postupak za nepostivanje konacne odluke CAS-a donesene u okviru
redovnog postupka moze biti pokrenut ukoliko je odnosni postupak pred CAS-
om zapoceo nakon 15. srpnja 2019.

KRIVOTVORENJE I LAZNO PRIKAZIVANJE

Svatko tko, u aktivhostima povezanima s nogometom, krivotvori
dokument, falsificira autenti¢ni dokument, ili koristi krivotvoreni ili
falsificirani dokument bit ¢e kaznjen nov¢anom kaznom ili zabranom od
najmanje Sest utakmica ili na odredeno razdoblje od najmanje 12 mjeseci.

Svaki savez ili klub moze se smatrati odgovoran za djelo krivotvorenja ili
falsifikacije nekog od svojih sluzbenih osoba i/ili igraca.

POSEBNI POSTUPCI

Doping se sankcionira u skladu s Antidopinskim pravilnikom FIFA-e i ovim
Kodeksom.

Krsenje Pravilnika o nogometnim agentima FIFA-e sankcionira se u skladu s
Pravilnikom o nogometnim agentima FIFA-e i ovim Kodeksom.

Krsenje Pravilnika o posrednicima za ugovaranje utakmica FIFA-e sankcionira
se u skladu s Pravilnikom o posrednicima za ugovaranje utakmica FIFA-e i ovim
Kodeksom.

Krsenje Pravilnika o FIFA-inoj Klirniskoj kuéi sankcionira se u skladu s
Pravilnikom o FIFA-inoj Klirniskoj kuci i ovim Kodeksom.
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POGLAVLIE 4. PROVEDBA

24,

26.

DISCIPLNSKIH MJERA

PROVEDBA KAZNI

Razdoblje zastare za provedbu disciplinskih mjera je pet godina.

Razdoblje zastare zapocinje danom stupanja na snagu konacne odluke.

ODREDIVANJE DISCIPLINSKIH MJERA

Pravno tijelo odreduje vrstu i opseg disciplinskih mjera koje se imaju izreci
u skladu s objektivnim i subjektivnim elementima obrane, uzimajudi u
obzir i otegotne i olakotne okolnosti.

Disciplinske mjere se mogu ograniciti na zemljopisno podrucje ili na jednu
ili viSe odredenih kategorija utakmica ili natjecanja.

Kad se odreduje disciplinska mjera, pravno tijelo uzet ¢e u obzir sve
relevantne cCimbenike slucaja, ukljucuju¢i svaku pomoc i povezanu
suradnju prekrsitelja u otkrivanju ili utvrdivanju povreda bilo kojeg FIFA-
inog propisa, okolnosti i stupnja prekrsiteljeve odgovornosti te svih drugih
relevantnih okolnosti.

U izvrSavanju svojih diskrecijskih ovlasti, relevantno pravno tijelo FIFA-e
moze disciplinsku mjeru umanjiti ili ju u potpunosti ukinuti.

PONOVNO POCINJENJE

Ponovno pocinjenje nastaje ako je nakon obavijesti o prethodnoj odluci
pocinjen drugi prekrsaj slicne vrste ili teZine u roku od:

a) jedne godine od prethodnog prekrsaja ako je taj prekrsaj kaznjen
zabranom do dvije utakmice;

b) dvije godine od prethodnog prekrsaja ako je taj prekrsaj povezan s
javnim redom i sigurnoscu;

c) deset godina od prethodnog prekrsaja ako je taj prekrsaj povezan s
manipulacijom utakmice ili korupcijom;

d) tri godine od prethodnog prekrsaja u svim drugim slucajevima.
Ponovno pocinjenje racuna se kao otegotna okolnost.

Ponovno pocinjenje u pitanjima dopinga podlijeze propisima
Antidopinskog pravilnika FIFA-e.
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PRIVREMENA OBUSTAVA PROVEDNE DISCIPLINSKIH
MJERA

Pravno tijelo moZe odluciti u cijelosti ili djelomi¢no obustaviti provedbu
disciplinske mjere.

Obustavom provedbe kazne, pravno tijelo kaZnjenoj osobi odreduje
vrijeme kusnje od jedne do Cetiri godine.

Ako osoba kojoj je provedba kazne obustavljena, tijekom vremena kusnje
pocini drugi prekrsaj slicne vrste ili teZine, pravno tijelo ¢e obustavu
opozvati i kaznu provesti bez prejudiciranja svake dodatne kazne za novi
prekrsaj.

27

Disciplinske mjere povezane s manipulacijom utakmice ne mogu se obustaviti.

UTAKMICA IZGUBLJENA "BEZ BORBE"

Ekipa sankcionirana utakmicom izgubljenom "bez borbe" (per forfeit)
smatra se da je izgubila s rezultatom 3-0 u nogometu, rezultatom 5-0 u
futsalu ili rezultatom 10-0 u nogometu na pijesku. Ukoliko je rezultat na
kraju utakmice nepovoljniji za ekipu koja je kriva, rezultat na terenu je
mjerodavan.

Upozorenja izdana za vrijeme utakmice se ne ponistavaju.

UTAKMICE BEZ GLEDATELJA

Sve do kad nadlezno pravno tijelo ne odlu¢i drugacije, nikome nece biti
dopusteno prisustvovati na utakmici za koju je odredeno da ¢e se odigrati bez
gledatelja osim iznimno:

a) najviSe 200 osoba s ulaznicama kategorije 1 gostujuceg kluba ili saveza
i 20 VIP gostiju svakog saveza;

b) najviSe 55 Clanova stozera po ekipi ukljucujudi igrace;

c) akreditirano osoblje angazirano za prijenos uzivo i medija (novinari
i fotografi);

d) policijski djelatnici i ¢lanovi osiguranja koji imaju posebne duZnosti
vezane za sigurnost na utakmici;

e) osobe koje obnasaju funkcije povezane sa stadionskom infrastrukturom
(teren, rasvjeta, natpisi itd.) i osobe koje obnasaju duznosti vezane za

utakmicu (sakupljaci lopti, djeca uklju¢ena u svecanosti koje prethode
utakmici kao i njihova pratnja);

f) najviSe 75 predstavnika konfederacija/FIFA-e koji odnasaju duznosti na
utakmici;
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g) osobe iz konfederacija/FIFA-e i partneri konfederacija/FIFA-e koji imaju
besplatne ulaznice; i

h) najvise 1,000 djece do 14 godina starosti (uz pratnju) iz Skola i/ili
nogometnih akademija povezanih da prisustvuju utakmici bez plac¢anja
ulaznice.



111

Organizacija i
nadleznost
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POGLAVLIE 1. OPCE ODREDBE

30. OPCA PRAVILA

L

Pravna tijela FIFA-e bit ¢e nadlezna za istragu, progon i kaZnjavanje
ponasanja iz opsega primjene ovog Kodeksa.

Konfederacije, savezi ¢lanovi i druge sportske organizacije odgovorne su
za istragu, progon i kazZnjavanje ponasanja u okviru svoje pravne
nadleznosti. Posebice, konfederacije imaju nadleznost nad disciplinskim
pitanjima koja su povezana s prijateljskim utakmicama i natjecanjima
izmedu reprezentativnih ekipa ili klubova koji pripadaju istoj konfederaciji,
pod uvjetom da FIFA ne organizira takvo natjecanje.

FIFA je nadlezna za sva disciplinska pitanja povezana s utakmicama i
natjecanjima koje ona organizira, medunarodne ,A" prijateljske utakmice
(rang - 1 medunarodnih utakmica), prijateljske utakmice i natjecanja
izmedu reprezentativnih ekipa i klubova koji pripadaju razli¢itim
konfederacijama ili utakmice koje ukljucuju pozivne ekipe sastavljene od
igraca registriranih za klubove koje pripadaju savezima clanovima
razli¢itih konfederacija.

Svaki savez Clan duzan je suradivati s drugim savezima i proslijediti im i
obavijestiti ih o dokumentima, ili im dostaviti informacije koje se odnose
na i/ili su potrebne za domacde disciplinske postupke. Ako jedan savez
propusti suradivati na ovaj nacin, to moZe dovesti do kazni kao Sto je
predvideno ovim Kodeksom.

Konfederacije i savezi ¢lanovi bez odgode ¢e obavijestiti FIFA-u o kaznama
koje im je izreklo pravno tijelo u vezi s teskim prekrsajima (ukljucujudi ali
ne ograni¢eno na doping, manipulaciju nogometnim utakmicama i
natjecanjima, seksualno zlostavljanje ili uznemiravanje).

U iznimnim okolnostima, nakon konzultacije s relevantnim panelom ili
komisijom nadleznom za podupiranje FIFA-inog globalnog stava protiv
rasizma, FIFA moze odluciti uloziti zalbu Sportskom arbitraznom sudu
(CAS) protiv bilo koje odluke koju je donijelo relevantno pravno tijelo
saveza Clana u sluc¢ajevima rasistickog nasilja prema igracu, sluzbenoj
osobi na utakmici, treneru, drugim sluzbenim osobama ili bilo kojoj drugoj
osobi koja obnasa sluzbenu funkciju za vrijeme utakmice, kad god je takva
odluka protivna ¢lanku 15. ovog Kodeksa.

Pravna tijela FIFA-e imaju ovlasti istraziti, procesuirati i sankcionirati teske
prekrsaje iz okviru podrucja primjene ovog Kodeksa - posebice dopinga,
namjestanja utakmica i diskriminacije - koji spadaju u nadleznost
konfederacija, saveza ¢lanova ili drugih sportskih organizacija, ako se u
odredenom slucaju to smatra prikladnim i ukoliko formalna istraga nije
pokrenuta od strane nadlezne konfederacije, saveza clana ili druge
sportske organizacije 90 dana nakon saznanja FIFA-e o navedenom ili ako
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nadlezna konfederacija, savez ¢lan ili druga sportska organizacija pristane
prepusti za to nadleznost FIFA-i.

Posebice u slu¢ajevima rasistickog zlostavljanja igraca, sluzbene osobe na
utakmici, trenera, druge sluZzbene osobe ekipe ili bilo koje druge osobe
koja obnasa sluzbenu duznost na utakmici, FIFA ima ovlast istraziti,
procesuirati i sankcionirati pocinitelja/e ukoliko se ne provede formalna
istraga u roku od 14 dana od saznanja FIFA-e za relevantni dogadaj ili ako
odluka o istom nije donesena od strane nadleznog saveza Clana u skladu
s primjenjivim odredbama ¢lanka 15. ovog Kodeksa.

Pravna tijela FIFA-e nece se baviti predmetima u kojima je prethodno
neko drugo pravno tijelo FIFA-e donijelo konac¢nu odluku, a koja ukljucuje
istu stranku/e i isti temelj za pokretanje postupka. U takvim predmetima
tuzba ¢e se smatrati nedopustenom.

SASTAV PRAVNIH TIJELA FIFA-E

U smislu ovog Kodeksa, Pravna tijela FIFA-e su:
a) Disciplinska komisija;

b) Zalbena komisija.

Pravna tijela FIFA-e Ccine predsjedatelj, zamjenik predsjedatelja i
neodredeni broj ¢lanova.

Kongres, na prijedlog Vije¢a, bira predsjedatelje, zamjenike
predsjedatelja te ostale ¢lanove pravnih tijela FIFA-e na razdoblje od Cetiri
godine.

NEOVISNOST I NEPRISTRANOST

Predsjedatelji, zamjenici predsjedatelja i ostali ¢lanovi Pravnih tijela FIFA-
e trebaju biti nepristrani i ispunjavati kriterije neovisnosti koji su definirani
FIFA-inim Pravilnikom o upravljanju.

Clanovi Pravnih tijela FIFA-e ne mogu odludivati u slu¢ajevima kad postoji
opravdani razlog za preispitivanje njihove neovisnosti ili nepristranosti i/ili
ako postoji sukob interesa. Trebaju navesti sve okolnosti iz kojih bi mogle
proizaci osnove za takvo preispitivanje.

Clanovi koji odbiju sudjelovati na sastanku iz bilo kojeg od gore navedenog
razloga bez odgode ¢e obavijestit predsjedatelja.

Ako okolnosti daju povoda za osnovanu sumnju u neovisnost ili
nepristranost ¢lanova Pravnih tijela FIFA-e, stranka ima pravo traZiti izuzeée
takvog ¢lana najmanje 2 dana prije roka kada pravno tijelo mora donijeti
odluku o predmetu.
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33.

34.

35.

Predsjedatelj odlucuje o izuzecu. Predsjedatelj odlucuje o svim prigovorima
o pristranosti. Ako je podnesen prigovor vezano uz predsjedatelja, o
takvom prigovoru odlu¢uje zamjenik predsjedatelja ili u njegovoj
odsutnosti, prisutan ¢lan s najduzim stazem.

SJEDNICE

Na zahtjev predsjedatelja, zamjenika predsjedatelja ili u njihovoj
odsutnosti, ¢lan s najduzim stazem koji je dostupan i ovisno o ozbiljnosti
potencijalnog krsenja, tajnistvo ¢ée pozvati na svaku od sjednicu onaj broj
¢lanova za koji smatra da je nuzan.

Sjednica se moze odrzati sa sucem pojedincem.

Predsjedatelj, zamjenik predsjedatelja, ili u njegovoj odsutnosti, sudac
pojedinac, vodit ¢e sjednice i donositi odluke na koje ih ovaj Kodeks
ovlaséuje.

POVJERLIIVOST

Clanovi Pravnih tijela FIFA-e osigurat ¢e da sve $to im bude otkriveno
tijekom trajanja njihovih duznosti ostane povjerljivo (ukljucujuci ¢injenice
predmeta, sadrzaj rasprava i donesene odluke).

FIFA moZe objaviti pokretanje postupaka, kao i odluke koje su vec
dostavljene primateljima.

Svaka osoba od koje se trazi da sudjeluje u ili podlijeze disciplinskoj istrazi
ili disciplinskim postupcima takve informacije mora cijelo vrijeme Cuvati
povijerljivima, osim ako predsjedatelj pravnog tijela izri¢ito pisanim putem
drugacdije odredi. Svako krsenje takve duznosti moze biti kaznjeno.

U slucaju da Clan pravnog tijela krsi ovaj Clanak, relevantan clan bit ¢e
suspendiran iz Disciplinske komisije do sljedec¢eg Kongresa FIFA-e.

TAINISTVO

Glavno tajnistvo FIFA-e osigurava Pravnim tijelima FIFA-e tajnistvo i
potrebnu potporu, infrastrukturu i osoblje u sjedistu FIFA-e. Pravnim
tijelima FIFA-e mogu pomagati pravni savjetnici ili stru¢njaci.

Tajnistvo obavlja administrativnhe poslove i piSe odluke donesene na
sjednicama.

Tajnistvo upravlja spisima predmeta. Donesene odluke i relevantni spisi
¢uvaju se najmanje deset godina.
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Tajnistvo vodi evidenciju o opomenama, iskljuCenjima i zabranama
nastupa na utakmicama, koja je pohranjena u FIFA-inom srediSnjem
sustavu za pohranu podataka. TajniStvo Disciplinske komisije potvrduje ih
pisanim putem odnosnom savezu ili klubu ili, u slu¢aju zavrSnih
natjecanja, voditelju odnosne delegacije (ili osobi(ama) koje je tajnistvo
odredilo za svako natjecanje). Da bi se osiguralo da su relevantne
evidencije cjelovite, konfederacije obavjestavaju FIFA-u o svim kaznama
koje su izreCene tijekom njihovih vlastitih natjecanja, a za koje je
vjerojatno da se prenose u FIFA-ino natjecanje ili buduca natjecanja koja
organizira ta konfederacija.

Tajnistvo po sluzbenoj duznosti provodi potrebnu istragu.
Opca nacela koja se primjenjuju na istragu:
a) FIFA mozZe istrazivati prekrSaje koji su obuhvaceni ovim Kodeksom.

b) Nacelno, stranke se obavjestavaju kada je pokrenuta istraga koja ih obuhvaca.
To ne vrijedi za sluCajeve kada se takva obavijest smatra neprimjerenom.
Spomenute istrage provode se pomocu pisanih upita, ukljucivanjem trecih strana,
kao sto su forenzicke tvrtke i, kada je to nuzno, ispitivanjem pojedinaca. Po potrebi
mogu se primijeniti i drugi postupdi istrazivanja ukljucujudi, ali ne ograni¢eno na
izravni nadzor, zahtjeve za dokumentacijom i pribavljanje stru¢nog misljenja.

Istraga se moze ponovo pokrenuti ako se pojave novi dokazi ili ¢injenice koje upucuju
na to da je moZda pocinjen prekrsaj koji spada u opseg ovog Kodeksa.

DISCIPLINSKI I ETICKI TUZITEL)

Tajnistvo moze imenovati Disciplinskog i Etickog tuzitelja koji ¢e podrzati
potrebne istrage potencijalnih krsenja FIFA-inih pravilnika.

Imenovani Disciplinski i eticki tuzitelj] moZe zahtijevati otvaranje
disciplinskog postupka i predloziti nametanje disciplinskih mjera savezima
¢lanovima, klubovima i pojedincima .

Disciplinski i etiCki tuZitelj ¢e ostati nepristran i u skladu s kriterijima
neovisnosti definiranim u FIFA-in Pravilnik o upravljanju. Zahtjevi i uvjeti
njihova imenovanja kao i njihova uloga, odredeni su u skladu s
relevantnim cirkularnim pismom. Disciplinski i EtiCki tuzitelj bira se na
mandat od 4 godine. Popis Disciplinskih i Etickih tuZzitelja podnosi se Vijec¢u
FIFA-e na odobrenje.
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37.

1ZUZECE OD ODGOVORNOSTI

Osim u slucaju teSke krivnje, ni ¢lanovi Pravnih tijela FIFA-e, ni tajnistva ne
mogu se smatrati odgovornima za bilo kakva djela ili propuste u vezi s bilo kojim
disciplinskim postupkom.

38.

40.

ROKOVI

Rokovi pocinju teci sljedeci dan nakon primitka relevantnog dokumenta.
Smatrat ¢e se da je radnja poduzeta u roku ako je relevantna radnja
dovrsena do ponodi (srednjoeuropsko vrijeme) najkasnije posljednjeg
dana propisanog roka.

Sluzbeni praznici i neradni dani uracunavaju se istek roka. Rokovi se
prekidaju od 20. prosinca do 5. sijecnja.

Rokovi kojih se moraju pridrzavati osobe koje nisu savez ¢lan pocinju teci
dan nakon sSto savez nadlezan za njegovo prosljedivanje primi dokument,
osim kad je dokument takoder ili iskljutivo poslan direktno osobi ili
njegovom pravnom zastupniku. Osim ako je dokument bio takoder ili
iskljucivo poslan strankama ili njihovim pravnim zastupnicima, rok pocinje
dan nakon Sto je ta osoba primila dokument.

Kad rok istiCe u subotu, nedjelju ili na drzavni blagdan u Svicarskom
kantonu Zirich u kojem se nalazi sjediste FIFA-e, prenosi se na sljedeci
radni dan.

Kad ne postuje rok, odgovorna strana gubi odnosno procesno pravo.

Rokovi navedeni u ovom Kodeksu ne mogu se produzavati.

DOKAZI, OCIENA DOKAZA I STANDARD
DOKAZA

Moze se predlozit bilo koja vrsta dokaza.

U pogledu ocjene dokaza nadlezno pravno tijelo ima potpunu diskreciju.

Standard dokaza koji se primjenjuje u FIFA-inim disciplinskim postupcima
razumno je uvjerenje nadleznog pravnog tijela.

ZAPISNIK UTAKMICE SLUZBENIH OSOBA

Presumira se da su Cinjenice sadrzane u izvjeS¢ima sluzbenih osoba utakmica i
bilo kojih dodatnih izvjesc¢a ili prepiska koju su dostavile sluzbene osobe
utakmica istinite. MoZe se dostaviti dokaz o njihovoj netocnosti.
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1.

42,

43,

TERET DOKAZIVANJA

Teret dokazivanja vezano uz disciplinske prekrSaje je na Pravnim tijelima
FIFA-e.

Svaka strana koja se poziva na neko pravo temeljem navodne cinjenice
ima teret dokazivanja te Cinjenice. Tijekom postupaka, stranka dostavlja
sve relevantne cinjenice i dokaze koje su joj poznate u to vrijeme ili o
kojima bi ta strana trebala imati saznanja primjenjujuéi duznu paznju.
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Na krSenja anti-dopinskih propisa primjenjuje se Antidopinski pravilnik FIFA-e.

SVIJEDOCI

Svjedoci su duzni govoriti apsolutnu i cijelu istinu te odgovarati na
postavljena im pitanja prema svojim saznanjima i prosudbi.

Odgovornost je stranaka osigurati nazocnost svjedoka koje su oni
zahtijevali i platiti sve troskove i izdatke vezane za njihovu nazoc¢nost.

ANONIMNI SUDIONICI POSTUPKA

Kad bi svjedoCenje osoba u postupku koji se provodi u skladu s ovim
Kodeksom moglo dovesti do prijetnji tim osobama, ili bi te osobe ili njima
osobito bliske osobe, moglo dovesti u tjelesnu opasnost, predsjedatelj
nadleznog pravnog tijela ili zamjenik predsjedatelja moze, izmedu
ostalog, odrediti da:

a) ta osoba ne bude identificirana u nazocnosti stranaka;
)

b) ta osoba ne bude nazocna na raspravi;

8

) se glas te osobe izoblici;

o

) ta osoba bude ispitana izvan prostorije u kojoj se odrzava rasprava;
e) ta osoba bude ispitana pisanim putem;

f) sve ili neke informacije koje bi se mogle koristiti za identifikaciju te
osobe budu sadrzane samo u zasebnom, povjerljivom spisu predmeta.

Ako nema drugih dostupnih dokaza kojima bi se potkrijepilo svjedocenje
odnosne osobe, takvo se svjedoCenje moze koristiti samo u kontekstu
izricanja kazni prema ovom Kodeksu ako su:

a) stranke i njihovi pravni zastupnici imali moguénost postavljati pitanja
odnosnoj osobi pisanim putem; i
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44.

45,

46.

b) ¢lanovi pravnog tijela imali mogucnost izravno razgovarati s odnosnom
osobom s punim saznanjem o njenom identitetu i procijeniti njen
identitet i zapisnik u cijelosti.

Svakome tko otkrije identitet bilo koje osobe kojoj je prema ovoj odredbi
dodijeljena anonimnost ili bilo koju informaciju koja moze dovesti do
identifikacije takve osobe, mogu se izreci disciplinske mjere.

IDENTIFICIRANJE ANONIMNIH SUDIONIKA U
POSTUPCIMA

Da bi se osobama kojima je dodijeljena anonimnost osigurala zastita iste
¢e biti identificirane bez nazocCnosti stranaka. Identifikaciju provodi sam
predsjedatelj pravnog tijela, zamjenik predsjedatelja i/ili prisutni ¢lanovi
nadleznog tijela Sto ¢e biti zabiljezeno u zapisniku ukljucujuéi osobne
podatke relevantne osobe.

Zapisnik se ne dostavlja strankama.
Stranke ¢e primiti kratku obavijest:

a) kojom se potvrduje da je odnosna osoba bila formalno identificirana; i

b) koja ne sadrzi detalje koji bi se mogli koristiti za identifikaciju takve osobe.

ZASTUPANJE I POMOC

Prema clanku 46. ovog Kodeksa, stranke mogu imati pravne zastupnike
na svoj vlastiti trosak u kojem se slucaju mora dostaviti specijalnu,
pravovremenu i potpisanu punomoc.

Ako se od stranaka ne trazi da budu osobno nazoc¢ne, mogu biti zastupane.

PRAVNA POMOC

Da bi se jamcila njihova prava, pojedinci koji su obvezni postivati ovaj
Kodeks, a koji nemaju dovoljno financijskih sredstava, u svrhu
postupaka pred pravnim tijelima FIFA-e mogu od FIFA-e zahtijevati
pravnu pomoc.

Trazitelji pravne pomoc¢i moraju dostaviti obrazlozene zahtjeve i popratne
dokumente.

TajniStvo utvrduje popis pro bono pravnih savjetnika.



47.

48,

U skladu s potrebama svakog trazitelja i uz pisanu potvrdu FIFA-e, mozZe
se osigurati sljedeca pravna pomoc:

a) Trazitelj moZe biti osloboden obveze plaéanja troskova postupaka.

b) Trazitelj moze izabrati pro bono pravnog savjetnika s popisa koji mu je
dostavilo tajnistvo.

¢) FIFA moze snositi razumne troSkove putovanja i smjestaja trazitelja,
te troskove za svjedoke i stru¢njake koje je pozvao da svjedoce,
ukljucujuci troskove putovanja i smjestaja svakog pro bono pravnog
savjetnika izabranog s popisa koji mu je dostavilo tajnistvo.

Predsjedatelj odgovarajuceg pravnog tijela odluCuje o zahtjevima za
pravnu pomoc. Takve odluke su konacne.

Dodatni uvijeti i zahtjevi vezano uz pravnu pomo¢ i pro bono pravnog
savjetnika mogu se objaviti putem cirkularnog pisma.

JEZICI KOJI SE KORISTE U POSTUPCIMA

Jezici koji se koriste u postupcima su engleski, francuski i Spanjolski.
Pravna tijela FIFA-e i stranke mogu izbrati komunikaciju na bilo kojem od
ovih jezika.

Odluke se donose na bilo kojem od gore navedenih jezika.

Ako jezik koji se koristi u odluci nije materinski jezik odnosne osobe, savez
kojem ta osoba pripada bit ¢e odgovoran za njen prijevod.

KOMUNIKACIJA SA STRANKAMA
O odluci se obavjestavaju sve stranke.

Sva komunikacija za vrijeme trajanja postupka pred pravnim tijelima
FIFA-e izmedu FIFA-e i odnosne stranke, dostavljat ¢e se iskljucivo putem
FIFA-inog Pravnog portala. Komunikacija putem FIFA-inog Pravnog
portala valjan je i obvezujuéi nac¢in komunikacije i smatrat ¢e se dovoljnim
za utvrdivanje rokova i postivanja istih.

Stranke i savezi c¢lanovi moraju osigurati da su njihovi kontakti
(ukljucujuéi njihovu adresu, telefonski broj i email adresu) u svakom
trenutku valjani i azurirani.

Odluke i ostali dokumenti namijenjeni igracima, klubovima i sluzbenim
osobama naslovljeni su na odnosni savez pod uvjetom da im on te
dokumente proslijedi. Kada savez djeluje u ime zainteresirane stranke,
smatra se da su dokumenti pravilno dostavljeni krajnjem primatelju dan
nakon Sto se obavijest dostavi odnosnom savezu. U sluc¢aju da je email
adresa zainteresirane stranke nepoznata, a dokumenti su poslani putem
FIFA-inog Pravnog portala, smatra se da su ti dokumenti ispravno
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49.

50.

51.

dostavljeni krajnjem primatelju 4 dana nakon obavjestavanja odnosnog
saveza. Nepridrzavanje gore navedenih uputa moze rezultirati
disciplinskim postupcima u skladu s ovim Kodeksom.

TROSKOVI I IZDACI

Troskove i izdatke snosi kaznjena strana, osim ako ovim Kodeksom nije
drugacdije odredeno.

Troskove postupka pred Disciplinskom komisijom snosi FIFA, osim u
sluc¢ajevima prigovora, kad ih snosi strana koja je izgubila u postupku.

Ako niti jedna strana nije kaznjena, troskove i izdatke snosi FIFA. Ako
zbog ponasanja jedne strane nastanu nepotrebni troskovi, moze joj biti
odredena obveza placanja troskova, bez obzira na ishod tih postupaka.

Pravno tijelo koje odlucuje o meritumu stvari odlucuje i o tome kako se
rasporeduju troskovi i izdaci, a relevantne iznose odreduje predsjedatelj
relevantnog pravnog tijela. Ova odluka ne podlijeze zZalbi.

Svaka strana snosi svoje vlastite troskove ukljucujuéi troSkove svojih
vlastitih svjedoka, pravnih zastupnika, pravnih savjetnika, tumaca i
savjetnika u smislu ¢lanka 46.

UCINCI ODLUKA

Odluke stupaju na snagu kada su dostavljene.

Opomene, iskljucenja i automatske suspenzije za utakmice imaju trenutni
ucinak u odnosu na nadolazeée utakmice, Cak i ako obavijest o njima
savez, klub ili voditelj delegacije primi kasnije.

PRIVREMENE MJERE

Predsjedavatelj nadleznog pravnog tijela ili osoba koju je imenovao, ima
pravo donijeti privremene mjere kada se to smatra potrebnim za
osiguranje pravilne primjene propisa, odrzavanje sportske discipline ili
izbjegavanje nepopravljive Stete ili iz razloga sigurnosti i zastite.

Protiv privremenih mjera koje je donio predsjedavatelj Disciplinske
komisije ili druga osoba koju je imenovao moze se uloziti zalba u skladu
s relevantnim propisima ovog Kodeksa. Zalba se mora podnijeti FIFA-i u
pisanom obliku putem FIFA-inog Pravnog portala te mora biti utemeljena
i podnijeta u roku od tri dana od obavijesti o spornoj mjeri te nije
uvjetovana placanjem pristojbe na Zalbu. Predsjedatelj Zalbene komisije
ili osoba koju je imenovao, odlucuje o takvim zalbama kao sudac
pojedinac. Takve odluke su konacne.
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3. Privremena mjera se moze odrediti u trajanju do 90 dana. Trajanje bilo
koje takve mjere moZe se oduzeti od konacne disciplinske mjere.
Predsjedavajuci nadleznog pravnog tijela ili osoba koju je imenovao moze
iznimno produziti trajanje privremenih mjera do, najvise, 90 dana.

52. ARBITRAZNI SUD ZA SPORT (CAS)

Zalbe protiv odluka koje je donijela Disciplinska komisija ili Zalbenoj komisiji
mogu se podnositi CAS-u, prema odredbama ovog Kodeksa i ¢lanaka 49. i 50.
Statuta FIFA-e.

-
17
o
c

>N

9

o
©
c
©

=
(o]

©

N

c

©

=)}
s

o




POGLAVLIE 2. POSTUPAK DONOSENJA ODLUKA

53. SAZIVANIE, PRAVA STRANAKA,
SASLUSANJA, ODLUKE, KOMUNIKACIJA I
POVJERLJIIVOST

L Kao opce pravilo, nema usmenih ocitovanja i Pravna tijela FIFA-e odlucuju
na osnovu spisa.

2. Na zahtjev jedne od stranaka ili po nahodenju predsjedatelja, zamjenika
predsjedatelja ili nadleZznog suca pojedinca, moZe se organizirati
saslusanje na koje ¢e biti pozvane sve stranke.

3. Osim ako ovim Kodeksom nije drugacije odredeno, prije donosenja bilo
kakve odluke, strane imaju pravo dostaviti pisana ocitovanja, pregledati
spis predmeta i zatraziti preslike spisa predmeta.

4, Rocista se snimaju i pohranjuju. Strankama se ne daje pristup snimkama
s rociSta; medutim, ako jedna strana tvrdi da su tijekom rocista bila
povrijedena njena procesna prava, predsjedatelj nadleznog pravnog tijela
ili osoba koju je on imenovao, mogu toj strani dopustiti pristup snimci.
Snimke se unistavaju nakon pet godina.

5. Pravna tijela FIFA-e mogu odrzavati rocista i donositi odluke u odsutnosti
jedne ili svih stranaka.

6. Ako je protiv istog saveza, kluba ili pojedinca pokrenuto viSe postupaka,
nadlezno pravno tijelo moze te sluCajeve objediniti i donijeti jednu
jedinstvenu odluku.

7. Rasprave Pravnih tijela FIFA-e nisu otvorena za javnost, osim u
slucajevima krsenja anti-dopinskih propisa od strane pojedinca ako to
optuzenik uredno zahtijeva i predsjedatelj nadleznog pravnog tijela ili
osoba koju je on imenovao odobri. U sludajevima manipulacije
utakmicom, relevantan predsjedatelj ili osoba koju je on imenovao po
vlastitom nahodenju odlucuje moze li se i pod kojim uvjetima odrzati
javna rasprava.

8. U bilo koje vrijeme prije sjednice na kojoj ¢e nadlezno pravno tijelo
donijeti odluke, jedna strana moze prihvatiti odgovornost i zatraZiti od
Pravih tijela FIFA-e nametanje odredene kazne. Pravna tijela FIFA-e mogu
odluciti na osnovu takvog zahtjeva ili donijeti odluku koju smatraju
primjerenom u kontekstu ovog Kodeksa.
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54.

Sva komunikacija koja se ti¢e saveza ili pojedinca (ukljucujuéi obavijesti
o postupcima koji se vode protiv njih i odlukama koje su donijela Pravna
tijela FIFA-e) naslovljena su na savez ili odnosni klub, koji potom mora,
ako je primjenjivo, osobno obavijestiti taj klub ili tog pojedinca. Sva takva
komunikacija FIFA-e ili Pravnih tijela FIFA-e koju Salje tajnistvo obavlja se
putem FIFA-inog Pravnog portala.

Sva pisana komunikacija saveza, kluba ili pojedinaca s FIFA-om obavlja
se putem FIFA-inog Pravnog portala.

ODLUKE

Odluke donosi sudac pojedinac ili nazoc¢ni ¢lanovi obi¢nom veéinom. Ako
je broj glasova izjednacen, predsjedatelj ima odlucujuci glas.

Pravna tijela FIFA-e odluke mogu donositi na sjednicama uZivo, putem
telefonske konferencije, videokonferencije ili na bilo koji drugi nacin slican
tome.

U nacelu, Pravna tijela FIFA-e izdaju izreku odluke bez obrazloZenja te se
stranke obavjestavaju samo o tom izreku odluke, a stranke mogu u roku
od deset dana od te obavijesti, putem FIFA-inog Pravnog portala, podnijeti
pisani zahtjev za dostavu obrazloZene odluke. Propustanjem podnosenja
takvog zahtjeva odluka postaje konacna i obvezujuca.

ObrazloZena odluke sadrzi najmanje:

a) kratki sazetak cinjenica koji ne mora ukljucivati svaku pojedinu
tvrdnju;

b) c¢lanak/c¢lanke koji su povrijedeni;

¢) razmatranja koja su relevantna za potencijalno krsenje FIFA-inih
propisa; i

d) kriterije koji se koriste za odredivanje moguce sankcije.

Ako je u roku navedenom u stavku 3 podnesen zahtjev za obrazloZenje
odluke, rok za podnosenje Zalbe pocinje tec¢i nakon obavijesti o
obrazlozenoj odluci. Samo stranke na koje je odluka naslovljena mogu
zahtijevati njeno obrazlozenje.

Svaka Zalba koja je podnesena prije obavijesti o obrazloZzenoj odluci,
smatra se iskljudivo zahtjevom za dostavu obrazlozenja odluke.

Odluke povezane s dopingom uvijek se izdaju s obrazlozenjem. U
slu¢ajevima hitnosti ili pod bilo kojim drugim posebnim okolnostima,
nadlezno pravno tijelo moze obavijestiti stranku samo o uvjetima odluke
koji postaju primjenjivi bez odgode. Potpuna odluka u pisanom obliku
dostavlja se strankama u roku 60 dana.
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Tajnistvo FIFA-e objavljuje odluke koje su donijela Pravna tijela FIFA-e.
Kad takve odluke sadrze povijerljive informacije, FIFA moze po sluzbenoj
duznosti ili na zahtjev stranke, objaviti anonimnu ili revidiranu verziju.

Zahtjev za obrazlozenu odluku ne utjece na primjenu odluke, koja stupa
na snagu od njene obavijesti, osim naloga za placanje odredenog
novcanog iznosa.

Nadlezno pravno tijelo moze u svakom trenutku ispraviti pogreske u
izraCunu ili bilo koje druge ocite pogreske u odluci.
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POGLAVLIJE 3. DISICPLINSKA KOMISIJA

55.
L.

56.

POKRETANJE POSTUPKA

Postupak pokrece tajnistvo Disciplinske komisije:
a) na osnovu izvjestaja sluzbenih osoba utakmice;
)

b) kad je podnesen prigovor;

8

) na zahtjev Vijec¢a FIFA-g;

o

na zahtjev Disciplinskog i Etickog tuzitelja;

@

)
) na zahtjev Eticke komisije;

Nl

na temelju izvjestaja koje je podnijelo tijelo FIFA-e, komisija,
podruznica ili instanca ili administrativno tijelo FIFA-ge;

g) na temelju ¢lanka 21. ovog Kodeksa;
h) na temelju dokumenata primljenih od tijela javne vlasti;
i) po sluzbenoj duznosti.

Svaka osoba ili tijelo moze Pravnim tijelima FIFA-e prijaviti svako
ponasanje za koje smatra da nije u skladu s pravilnicima FIFA-e. Takve
prijave podnose se u pisanom obliku. FIFA moze pokrenuti istragu i
imenovati Disciplinskog i Etickog tuzitelja da istrazi svaku takvu prituzbu.

NADLEZNOST

Disciplinska komisija nadlezna je kazniti svaku povredu FIFA-inih
pravilnika koja ne spada u nadleznost drugog tijela.

Disciplinska komisija je posebice nadlezna za:

a) kaznjavanje tezih prekrsaja koje su promaknule sluzbenim osobama
utakmica;

b) ispravljanje ocite pogreske disciplinskih odluka suca;

¢) produljenje trajanja zabrane nastupa na utakmicama koje automatski
stupa na snagu nakon iskljucenja;

d) izricanje dodatnih kazni.

Ako se smatra prikladnim, predsjedavatelj ili njegov zamjenik mogu
uputiti predmet, neovisno o materiji, izravho Zalbenoj komisiji na
razmatranje i donoSenje odluke.

.
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57. NADLEZNOST SUCA POJEDINCA DISCIPLINSKE
KOMISIJE

1, Predsjedatelj moze odlucivati samostalno kao sudac pojedinac ili svoje
funkcije prenijeti na drugog clana Disciplinske komisije. Posebice,
predsjedatelj ili osoba koju je on imenovao za suca pojedinca moze
donositi sljedece odluke u pogledu bilo kojeg od sljedecih pitanja
predvidenih ovim Kodeksom, ukljucujuci, ali ne ograni¢eno na:

a) hitne slucajeve ili prigovore;

b) odlucivanje da li se disciplinski postupci pokrecu, obustavljaju ili prekidaju;
C) suspenziju osobe do pet utakmice ili do tri mjeseca;

d) izricanje nov¢ane kazne do 100,000 CHF;

e) odlucivanje o prosirenju kazne;

f) rjeSavanje sporova koji proizlaze iz prigovora u odnosu na ¢lanove
Disciplinske komisije;

g) izricanje, izmjene ili ponistenje privremenih mjera;

h) predmete koji ukljucuju pitanja iz ¢lanka 21., 23.2,23.3ili 23.4
ovog Kodeksa;

i) predmete koji ukljucuju javni red i sigurnost na utakmicama ; i/ili

j) neodigrane ili prekinute utakmice.

2. Tajnistvo, prema uputama predsjedatelja ili zamjenika predsjedatelja, je
odgovorno za dodjelu relevantnih predmeta sucima pojedincima.
Postupak pred sucem pojedincem provodi se u skladu s ovim Kodeksom.
Vije¢e odluCuje o pitanjima koja ukljucuju diskriminaciju, namjestanje

utakmica ili kr$enje anti-doping pravila u kojima sankcija nije navedena u
stavku 1.

58. PRIJEDLOG TAINISTVA

U predmetima u kojima odlu¢uje sudac pojedinac, tajnistvo moze predloziti
sankciju na temelju postojeceg spisa predmeta. Zainteresirana stranka moze
odbiti predloZzenu sankciju i iznijeti svoje stajaliSte relevantnom pravnom tijelu
u predvidenom roku, u nedostatku kojih ¢e predlozena sankcija postati konac¢na
i obvezujuca.
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59. ZAKLJUCIVANIJE POSTUPKA
Postupak se moze zakljuciti kad:
a) stranke postignu sporazum;

b) je nad jednom strankom prema relevantnom nacionalnom
zakonodavstvu pokrenut postupak nesolventnosti ili steCajni postupak
te nije u pravnoj mogucnosti izvrsiti nalog;

¢) klub izgubi ¢lanstvo u savezu;

d) navodno krsenje nije dokazano.
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POGLAVLIE 4. ZALBENA KOMISIJA

60.
L.

61.

NADLEZNOST

Zalbena komisija je nadleZna za Zalbe protiv bilo koje odluke Disciplinske
komisije koje prema FIFA-inim pravilnicima nisu proglasene konaénim niti
se mogu preusmjeriti na drugo tijelo kao i predmete koje je
predsjedavatelj Disciplinske komisije ili njegov zamjenik uputio na
razmatranje i odlucivanje.

Zalbena komisija je, takoder, nadlezna za odlucivanje o zalbama protiv
odluka Eticke komisije, a kako je utvrdeno Etickim kodeksom FIFA-e.

Svaka stranka koja namjerava podnijeti zalbu mora o tome obavijestiti
Zalbenu komisiju u pisanom obliku putem FIFA-inog Pravnog portala i to
u roku od tri dana od obavijesti o razlozima odluke.

U roku od pet dana od isteka roka za izjavu Zalbe, podnositelj Zalbe mora
Zalbu podnijeti u pisanom obliku putem FIFA-inog Pravnog portala. Ona
mora sadrzavati zahtjev podnositelja zZalbe, cCinjenice, dokaze, popis
predlozenih svjedoka (s kratkim saZetkom njihovog ocekivanog
svjedolenja), te zakljucke podnositelja zalbe. Podnositelj zalbe nema
pravo dostavljati dodatne pisane podneske ili dokaze nakon roka za
dostavu zalbenog podneska.

U hitnim slucajevima i tijekom zavrsnih natjecanja, predsjedatelj moze
skratiti rok za podnosenje gore navedenih dokumenata.

Pristojba za Zalbu je 1,000 CHF, te se plac¢a najkasnije kad se podnosi.

Zalba nije dopustena ako bilo koji od gore navedenih rokova nije
ispostovan i/ili bilo koji od gore navedenih uvjeta nije ispunjen.

DOPUSTENOST ZALBE

Protiv bilo koje odluke koju je donijela Disciplinska komisija moze se
podnijeti zalba Zalbenoj komisiji, osim kad je izrecena disciplinska mjera:

a) opomene;
b) ukora;

c) zabrana nastupa do dvije utakmice ili do dva mjeseca (osim u slucaju
odluka povezanih s dopingom);

d) novcéana kazna do 15,000 CHF koja je izre¢ena savezu ili klubu, ili do
7,500 CHF u drugim slucajevima;

e) odluke donesene u skladu s ¢lankom 21., 23.2, 23.3 ili 23.4 ovog Kodeksa.
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2. Zalba se moze podnijeti samo protiv obrazloZene odluke.

3 Ako Disciplinska komisija kombinira disciplinske mjere, zalba je dopustena
ako najmanje jedna od izreCenih mjera prelazi gore navedena
ogranic¢enja. U tom slucaju, visa (e) instance (a) imat ¢e pravo ispitivati
samo kazne koje prelaze prije navedena ogranicenja.

62. PRAVO NA ZALBU

1. Svatko tko je bio stranka u postupku pred Disciplinskom komisijom moze
podnijeti zalbu Zalbenoj komisiji pod uvjetom da ta stranka ima pravno
zasticeni interes za podnosenje zalbe.

2. Savezi Clanovi i klubovi mogu podnositi Zalbe protiv odluka kojima se
kaznjavaju njihovi igradi, sluzbene osobe ili ¢lanovi.

63. VIJECANJE I ODLUKE

1 Zalbena komisija vije¢a na zatvorenim sjednicama.
2. U okviru Zalbenog postupka, Zalbena komisija ima potpunu nadleznost
preispitivati ¢injenice i propise.

3. Odluka Zalbene komisije potvrduje, mijenja ili ukida pobijenu odluku. U
slu¢aju temeljno pogresne odluke, Komisija za Zzalbe moZe ukinuti
pobijenu odluku i slucaj vratiti Disciplinskoj komisiji na ponovno
razmatranje.

4, Ako je optuzena strana jedina podnijela Zalbu, kazna se ne moze povecati.

5. Ako se tijekom Zalbenog postupka otkriju novi prekrsaji, o njima se moze
odludivati tijekom istog postupka. U takvoj situaciji kazna se moze
povecati.

64. NADLI‘E’iNOST PREDSJEDATELJA DA SAMOSTALNO
ODLUCUIJE

Predsjedatelj (ili u njegovoj odsutnosti, zamjenik predsjedatelja) Zalbene
komisije moZe samostalno donositi sljedece odluke:

a) u prethodnim postupcima o pitanjima vezanim za Zalbu, ukljucujudi i
samu dopustenost zalbe;
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b) u hitnim ili slu¢ajevima prigovora;
¢) u zalbama protiv odluka o produzenju sankcija;

d) u sporovima koji proisticu iz prigovora u odnosu na ¢lanove Komisije
za 7albe;
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65.

e) o zalbama protiv privremenih odluka koje je donio predsjedatelj
Disciplinske komisije;

f) izricati, mijenjati i ponistavati privremene mjere;

g) u slucajevima kad je kazna koju je izrekla Disciplinska komisija
novCana kazna do 500,000 CHF ili zabrana nastupa ili obavljanja
duZnosti do pet utakmica ili na razdoblje do 12 mjeseci; i/ili

h) na zahtjev stranaka.

UCINCI ZALBE

Zalba nema suspenzivni uc¢inak osim u pogledu naloga za pla¢anje
novcanog iznosa.

Predsjedatelj, zamjenik predsjedatelja, ili u njegovoj odsutnosti,
dostupni ¢lan s najduzim stazem, moze po primitku obrazlozenog
zahtjeva, odluditi o odgodi izvrsenja.



IV

Posebni
postupci
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66. ISKLJUCENJE I SUSPENCIJA ZA UTAKMICU

2.

Igrac koji je bio iskljucen:

a) ostaje u svlacionici ekipe ili u prostoriji za doping kontrolu, zajedno s
pratiteljem, dok ne budu objavljena imena igrac¢a koji su odbrani za
test na doping. Igracu moze biti dopusteno da sjedi na tribini, pod
uvjetom da su zasticeni njegov integritet i sigurnost, da nije odabran
za doping kontrolu i da viSe ne nosi svoju nogometnu opremu;

a) nema pravo prisustvovati press konferenciji nakon utakmice ili drugim
medijskim aktivnostima koje se odrzavaju na stadionu.

Igrac koji izdrzava suspenziju za utakmicu:

a) moze po dopustenju sjediti na tribini, ali ne u neposrednoj blizini terena
za igru, pod uvjetom da su njegova sigurnost i integritet zasticeni;

b) nema pravo pristupiti svlacionici, tunelu ili tehnickom prostoru, prije ili
za vrijeme utakmice, ne smije prisustvovati zagrijavanju ili sjediti na
klupi za igraCe i osoblje. Nakon Sto sudac oznaci kraj utakmice,
suspendirani igra¢ se moze pridruziti svojoj ekipi u svlacionici;

¢) nema pravo prisustvovati press konferenciji nakon utakmice ili bilo
kojim drugim medijskim aktivnostima koje se odrzavaju na stadionu.

SluZbenoj osobi koja je iskljucena ili izdrZzava suspenziju za utakmicu:

a) moze biti dopusteno da sjedi na tribini, ali ne u neposrednoj blizini
terena za igru, pod uvjetom da su zasticeni njegov integritet i
sigurnost;

b) nije dopusten ulazak u svlacionicu, tunel ili tehnicki prostor, ili
komunikacija ili kontakt s bilo kojom osobom koja sudjeluje u utakmici
- posebice s igracima ili tehni¢kim osobljem - na bilo koji nacin;

¢) nije dopusteno prisustvovati press konferenciji nakon utakmice ili bilo
kojim drugim medijskim aktivnostima koje se odrzavaju na stadionu.

Iskljucenje automatski dovodi do suspenzije za narednu utakmicu. Pravna
tijela FIFA-e mogu izre¢i dodatne suspenzije za utakmice i druge
disciplinske mjere.

Automatska suspenzija za utakmicu i sve druge dodatne suspenzije za
utakmice moraju se odraditi, ¢ak i ako je iskljuenje izreCeno na utakmici
koja je kasnije prekinuta, ponistena, proglasena izgubljenom "bez borbe"
i/ili je odredeno njeno ponovno odigravanje.

Ako je utakmica prekinuta, poniStena ili proglasena izgubljenom '"bez
borbe" (osim u slucaju krSenja Clanka 19.), smatra se da je suspenzija
izdrzana ako ekipa kojoj suspendirani igrac pripada nije odgovorna za



67.

68.

69.

okolnosti koje su dovele do prekida, ponistenja ili proglasenja utakmice
izgubljenom ""bez borbe".

Smatra se da je suspenzija za utakmicu odradena ako utakmica bude
retroaktivno proglasena izgubljenom ''bez borbe" jer je u njoj sudjelovao
igraCc iako nije imao pravo nastupa. To se takoder primjenjuje na
suspenziju za utakmicu koja je izreCena igracu koji je sudjelovao u
utakmici unato¢ tome Sto nije imao pravo nastupa.

PRENOSENJE OPOMENA

Ako jedna osoba dobije opomenu u dvije odvojene utakmice istog FIFA-
inog natjecanja, automatski je suspendirana za sljedecu utakmicu tog
natjecanja. Takve se suspenzije moraju odraditi prije bilo koje druge
suspenzije. Disciplinska komisija moze iznimno odstupiti od ovog pravila
ili ga izmijeniti prije pocetka odredenog natjecanja. Svaka takva odluka
Disciplinske komisije je konacna i obvezujuéa.

Opomene dobivene tijekom jednog natjecanja ne prenose se u drugo
natjecanje.

One se medutim prenose iz jednog kola u sljedece kolo istog natjecanja.
Disciplinska komisija moze iznimno odstupiti od tog pravila prije poCetka
odredenog natjecanja. Ova odredba podlijeZe ¢lanku 68. ovog Kodeksa te
svim drugim odstupajuci odredbama koje FIFA moze donijeti za odredeno
natjecanje.

Ako je osoba dobije izravni crveni karton, svaka druga opomena koju je
prethodno dobila u istoj utakmici se zadrzava.

PONISTENJE OPOMENA
Disciplinska komisija moZe, po vlastitoj diskreciji ili na svoju vlastitu
inicijativu, ili na zahtjev konfederacije, ponistiti opomene koje nisu

rezultirale isklju¢enjem ili suspenzijom u smislu odluke koja ne podlijeze
Zalbi.

U svakom slucaju, komisija moze to uciniti samo jednom u bilo kojem
natjecanju.

PRENOSENJE SUSPENZIJA ZA UTAKMICE

Kao opce pravilo, svaka suspenzija za utakmicu (igraca ili drugih osoba)
prenosi se iz jednog kola u sljedece kolo istog natjecanja.
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Suspenzije za utakmice koje su izreCene u pogledu utakmica u odnosu na
iskljuc¢enje izreceno igracu izvan natjecanja (zasebna (e) utakmica(e)) ili
koja nije izdrzana tijekom natjecanja za koje je bila namijenjena
(eliminacija ili posljednja utakmica natjecanja) prenose se kako slijedi:

a)

b)

h)

FIFA Svjetsko prvenstvo™ i FIFA Svjetsko prvenstvo za Zene™: prenosi
se na sljededu sluzbenu utakmicu reprezentativne ekipe;

Natjecanja koja podlijezu dobnom ogranicenju: prenosi se na sljedec¢u
utakmicu reprezentativne ekipe u istoj dobnoj skupini. Kad se
suspenzija ne moze izdrzati u istoj dobnoj skupini, prenosi se u
sljedecu visu dobnu kategoriju;

FIFA Svjetsko klupsko prvenstvo™: prenosi se na sljede¢u utakmicu kluba;

Olimpijski nogometni turnir za zene: prenosi se na sljedecu sluzbenu
utakmicu reprezentativne ekipe;

Olimpijski nogometni turnir za muskarce: za igrace koji ispunjavaju
dobnu granicu, prenosi se na sljedecu sluzbenu utakmicu
reprezentativne ekipe u istoj dobnoj skupini. Kad se suspenzija ne
moze izdrzati u istoj dobnoj skupini, prenosi se na sljedec¢u visu
dobnu kategoriju. Za igrace koji ne ispunjavaju dobnu granicu,
prenosi se na sljedecu sluzbenu utakmicu reprezentativne ekipe;

konfederacijska natjecanja za reprezentativne ekipe: prenosi se na
sljedecu sluzbenu utakmicu reprezentativne ekipe;

natjecanja u kojima su ekipe odabrane u skladu s odredenim
kriterijima (kulturni, zemljopisni, povijesni, itd.), osim ako propozicije
takvih natjecanja drugacije posebno ne odreduju, suspenzija se
prenosi na sljedecu sluzbenu utakmicu reprezentativne ekipe;

prijateljske utakmice: prenosi se na sljedecu prijateljsku utakmicu
reprezentativne ekipe.

Ako je reprezentativna ekipa domacin zavrsnog natjecanja i stoga da bi
dosla na zavrSno natjecanje ovog turnira ne treba sudjelovati u
kvalifikacijskim utakmicama i sljedec¢a sluzbena utakmica je na tom
zavrSnom natjecanju, svaka suspenzija za utakmicu prenosi se na
sljedecu prijateljsku utakmicu reprezentativne ekipe.

Ni u kojem slucaju se suspenzije za utakmice koje su rezultat nekoliko
opomena izrecenih igracu na razli¢itim utakmicama istog natjecanja ne
prenose u drugo natjecanje.

Sluzbene osobe kluba ili saveza izdrZzavaju suspenziju za utakmicu s
klubom ili savezom u kojem je ta osoba sluzbena osoba.

Suspenzije za utakmice koje se moraju prenijeti u drugo natjecanje mora
izdrzati odnosna osoba bez obzira na to da li se status te osobe u
meduvremenu promijenio, ukljucujuéi iz igraca u sluzbenu osobu ili
obrnuto.
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70. PROSIRENJE UCINKA KAZNI NA CIJELI SVIJET

1, Ako se radi o ozbiljnom prekrSaju, posebice ali ne ograni¢eno na
diskriminaciju, manipulaciju nogometnim utakmicama ili natjecanjima,
nedolicno ponasanje prema sluzbenim osobama utakmice, ili
krivotvorenju ili falsifikaciju, kao i seksualno zlostavljanje i
uznemiravanje, savezi, konfederacije, te druga tijela sportske organizacije
zahtijevat ¢e od Disciplinske komisije prosirenje kazne koju su izrekla tako
da kazna ima ucinak u cijelom svijetu

2. FIFA ¢e automatski usvojiti svaku pravno obvezujuéu kaznu povezanu s
dopingom koju je izrekla druga nacionalna ili medunarodna sportska
organizacija, nacionalna antidopinska organizacija ili drugo drzavno tijelo
koje postuje temeljna pravna nacela, te pod uvjetom da su ispunjeni
uvjeti iz ¢lanka 74. Antidopinskog pravilnika FIFA-e, sve konfederacije i
savezi ¢e ju automatski priznati.

3. Zahtjev se podnosi pisanim putem, putem FIFA-inog Pravnog portala i
prilaze mu se:

a) izvornik odluke;

b) ime, e-mail adresu, nacionalnost i datum rodenja osobe koja je
sankcionirana ili ime, adresu i e-mail adresu kluba koji je sankcioniran;

¢) naziv relevantnog saveza;

d) pocetak i kraj sankcije koja se podnosi kako bi imala ucinak u cijelom
svijetu;

e) dokaz da je zainteresirana stranka pravilno citirana i da je imala priliku
iznijeti svoj predmet ( uz iznimku privremenih mjera);

f) dokaz da je odluka pravovremeno dostavljena zainteresiranoj stranci;
i

g) dokaz da je zainteresirana stranka informirana da ¢e sankcija biti
podnesena za stjecanje ucinka u cijelom.

4, Ako Disciplinska komisija otkrije da savezi ¢lanovi, konfederacije i druge
sportske organizacije nisu zahtijevale prosirenje ucinka odluke na cijeli
svijet, takva odluka se moZe donijeti po sluzbenoj duznosti.

5. Kazna ¢e imati ucinak u cijelom svijetu ako zahtjev ispunjava sve uvjete
postavljene u stavku 3 ovog ¢lanka, odluka je u skladu s pravilima FIFA-
e i ovakav ucinak kazni nije protivan javnom redu i miru ili priznatim
standardima ponasanja.
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71,

Predsjedatelj Disciplinske komisije u nacelu donosi odluku bez rasprave ili
saslusanja bilo koje stranke, koristeci se samo spisom predmeta.

Predsjedatelj moze iznimno pozvati odnosne stranke.

Predsjedatelj je ograni¢en na utvrdenje ispunjenja uvjeta iz ovog clanka.
Ne smije preispitivati sadrzaj odluke.

Predsjedatelj ce ili odobriti ili odbiti zahtjev za proSirenje kazne.

Kazna izreCena savezu ili konfederaciji ima isti ucinak u svakom savezu
FIFA-e, u svakoj konfederaciji i samoj FIFA-i kao da je kaznu izrekao jedan
od njih.

Ako se odluka koja u pravnom smislu jos nije konacna prosiruje na cijeli
svijet, odluka o prosirenju slijedi ishod trenutne odluke saveza ili
konfederacije.

PREISPITIVANJE

Nakon sto je odluka pravno obvezujuca moze se zatraziti preispitivanje
pred nadleznim pravnim tijelom ako stranka otkrije cinjenice ili dokaze
koji bi doveli do povoljnije odluke, a koji ¢ak i uz duznu paznju nisu mogli
biti pribavljeni ranije.

Zahtjev za preispitivanje moze se podnijeti u roku od 10 dana nakon Sto
su otkriveni razlozi za preispitivanje.

Rok zastare za podnosenje zahtjeva za preispitivanje je godina dana
nakon sto je odluka postala konacna i obvezujuca.
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Zavrsne
odredbe
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72,

73.

SLUZBENI JEZICI
Ovaj Kodeks je izdan na engleskom, francuskom i Spanjolskom jeziku.

U slucaju bilo kakvog prijepora izmedu tri teksta, mjerodavna je verzija
na engleskom jeziku.

SPOL I BROJ

Pojmovi koji se odnose na fizicke osobe primjenjuju se na oba spola. Svaki
pojam u jednini primjenjuje se na mnozinu i obrnuto.

74.

POSEBNA DISCIPLINSKA PRAVILA

Tijekom zavrSnog natjecanja FIFA-e mogu se uvesti posebna disciplinska
pravila. O takvim pravilima savezi i klubovi sudionici obavjestavaju se
najkasnije prije prve utakmice tog zavrsnog natjecanja.

75.
L.

DISCIPLINSKI KODEKSI SAVEZA CLANOVA

U cilju harmonizacije disciplinskih mjera savezi ¢lanovi su obvezni svoje
vlastite disciplinske odredbe prilagoditi opéim nacelima ovog Kodeksa.
Clanak 15. i ¢lanak 66. stavak 4 ovog Kodeksa smatraju se obveznim u
domadim natjecanjima.

Na zahtjev FIFA-e, savezi ¢lanovi moraju FIFA-i dostaviti primjerak svog
azuriranog pravilnika.

Svi savezi ¢lanovi trebaju osigurati da se nitko tko sudjeluje u upravljanju
klubovima ili samim savezom ne goni za djela koja su nedostojna takvog
polozaja ili onaj tko je u posljednjih pet godina osudivan za kazneno djelo.
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76. USVAJANIE I STUPANJE NA SNAGU

Ovaj Kodeks usvojilo je Vijece FIFA-e 9. svibnja 2025. i stupa na snhagu 1.
lipnja 2025.

Zurich, 9. svibnja 2025.

Za Vijece FIFA-e:

7z i

Predsjednik Glavni tajnik

Gianni Infantino Mattias Grafstrom
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DODATAK 1: POPIS DISCIPLINSKI MJERA

Clanak 6. ovog Kodeksa utvrduje popis disciplinskih mjera koje Pravna tijela
FIFA-e mogu nametnuti fizickoj ili pravnoj osobi.

Ovaj dodatak usmjeren je na pruzanje popisa specifi¢nih disciplinskih mjera
koje relevantno pravno tijelo moze uzeti u obzir prilikom odludivanja u
odredenom predmetu.

Radi dobrog reda, treba napomenuti kako popis disciplinskih mjera naveden u
ovom dodatku nije iscrpan, niti obvezujuci, te ne dovodi u pitanje opc¢a nacela
utvrdena ¢lankom 25. ovog Kodeksa. Odluke se donose od sluc¢aja do sluéaja,
a vrstu i opseg disciplinskih mjera odreduje nadlezno pravno tijelo u skladu s
objektivnim i subjektivnim okolnostima, uzimajuéi u obzir otegotne i olakotne
okolnosti.

I.  NEPOSTIVANJE FINANCIJSKIH ODLUKA
(CLANAK 21. OVOG KODEKSA)

Daljnje disciplinske mjere u sluéaju
neispunjenja u krajnjem roku

Dospijeli Novéana Konacni rok u U slucaju U slucaju
iznos kazna za slucaju saveza clana fizicke
(u CHF) (u CHF) ispunjenje kluba osobe
odluke
0-10,000 1,000
10,001-20,000 2,000
20,001-50,000 5,000
50,001-75,000 7,500 Nametanje
zabrane .
R . o Nametanje
75,001-100,000 10,000 reg.lst.racuve Sabrana ia
100,001-250,000 15,000  30dana OVINIGraCa - poyarne sve
dok cjelokupni o N !
dospieli i disciplinske aktivnosti
250,001-500,000 20,000 o?,fingos mjere povezane s
500,001-750,000 25,000 placen* nog:qn;eto

750,001-1,500,000 30,000
1,500,001-3,000,000 30,000

> 3,000,000 30,000

! Oduzimanje bodova ili izbacivanje u niZi rang natjecanja takoder moze biti nametnuto uz zabranu transfera u sluéaju
opetovanog neispunjavanja, ponavljanja prekrsaja ili ozbiljnih povreda ako zabrana transfera ne moze u cijelosti biti
provedena ili odsluzena iz bilo kojeg razloga.
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2 Druge disciplinske mjere takoder mogu biti nametnute.
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II. JAVNI RED I SIGURNOST NA UTAKMICAMA
(CLANAK 17. OVOG KODEKSA)

A. Odgovornost kluba i saveza domacina

Sankcija za prvi  Sankcija za drugi Sankcija za daljnje

Prekrsaj prekr$aj prekrsaj prekrsaje

Pogresna procjena stupnja
rizika utakmice i propustanje
obavjestavanja tijela FIFA-e o

tome a pogotovo ako su
visokog rizika

5,000 CHF 7,500 CHF 15,000 CHF

Nepostivanje i neprovodenje
postojecih sigurnosnih
pravila i nepoduzimanje svih
sigurnosnih predostroznosti
koje situacija zahtjeva na i
oko stadiona prije, za
vrijeme i nakon utakmice i u
slucaju incidenta

5,000 CHF 7,500 CHF 15,000 CHF

Neispunjavanje zahtjeva
sigurnosti sluZzbenih osoba

utakmice i igraca i sluzbenih 5,000 CHF 7,500 CHF 15,000 CHF
osoba gostujuce ekipe za
vrijeme njihova boravka

Neobavjestavanje tijela
lokalne vlasti i neaktivna i 5,000 CHF 7,500 CHF 15,000 CHF
neefektivna suradnja s
istima

Propust u osiguranju javnog

reda i mira u i oko stadiona

te da su utakmice propisno
organizirane

10,000 CHF 15,000 CHF 30,000 CHF
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B. Odgovornost saveza clana i kluba za nedolicno

ponasanje njegovih navijaca

Sankcija za prvi

Sankcija za drugi Sankcija za daljnje

Prekrsaj prekrsaj prekrsaj prekrsaje
5,000 CHF
(manje od 5 osoba)
7,500 CHF
Upad ili pokusaj (izmedu 5 10) 7500 CHF Prethodna
upadanja na teren 10,000 CHF ! nov¢ana kazna
za igru (izmedu 10 i 20) 100% uvecana
20,000 CHF

Bacanje predmeta

Upotreba pirotehnike ili
paljenje drugih
predmeta

Upotreba lasera ili sli¢nih
sredstava

Gestikuliranje,
izgovaranje rijeci,
koristenje predmeta ili
bilo kojih sredstava kako
bi se prenijela poruka
neprimjerena za sportske
dogadaje

Stetne radnje

Ometanje izvodenja
himne

Dron

(vise od 20)

Broj predmeta
x 500 CHF

Broj
pirotehnickih
sredstava x

500 CHF
minimalno 1,000
CHF

5,000 CHF

5,000 CHF
(nizak stupanj
ozbiljnosti)
10,000 CHF
(visok stupanj
ozbiljnosti)

5,000 CHF
+ Steta

5,000 CHF

15,000 CHF
(ako nije prekinut ili
ometen tijek
utakmice)
25,000 CHF
(ako je utjecao na
utakmicu- prekid ili
odgoda)

Broj predmeta
x 750 CHF

Broj
pirotehnickih
sredstava x

750 CHF
minimalno 1,500
CHF

7,500 CHF

10,000 CHF
(nizak stupanj
ozbiljnosti)
20,000 CHF
(visok stupanj

ozbiljnosti)

7,500 CHF
+ Steta

7,500 CHF

Broj predmeta
x 1,000 CHF

Broj
pirotehnickih
sredstava x
1,000 CHF

minimalno 2,000

CHF

Prethodna
novcana kazna
100% uvecana

Prethodna
novcana kazna
100% uvecana

Prethodna
novcéana kazna
100% uvecana

Prethodna
novcana kazna
100% uvecéana

X
©
]
©
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III. NEDOLICNO PONASANJE IGRACA ILI SLUZBENIH
O0SOBA (CLANAK 14. OVOG KODEKSA)

Novcana kazna

FIFA-ino

e Zuti karton Neizravni Izravni Nedoliéno
Jecarje (upozorenje) crveni crveni ponasanje
karton karton ekipe?
FIFA-ino Svjetsko 10,000 CHF 15,000 CHF 20,000 CHF 15,000 CHF
prvenstvo™
FIFA-ino Svjetsko prvenstvo 5,000 CHF 7,500 CHF 10,000 CHF 7,500 CHF
za zene ™
FIFA-ino Klupsko svjetsko 10,000 CHF 15,000 CHF 20,000 CHF 15,000 CHF
prvenstvo™
FIFA-ino Svjetsko prvenstvo 500 CHF 1,000 CHF 1,500 CHF 1,000 CHF
U-20™
FIFA-ino Svjetsko prvenstvo 5 e 1,000 CHF 1,500 CHF 1,000 CHF
U-20 za zene™
FIFA-ino Svjetsko prvenstvo 500 CHF 1,000 CHF 1,500 CHF 1,000 CHF
u-17™
FIFA-ino Svjetsko prvenstvo g e 1,000 CHF 1,500 CHF 1,000 CHF
U-17 za zene ™
FIFA-ino Svjetsko prvenstvo g e 1,000 CHF 1,500 CHF 1,000 CHF
u nogometu na pijesku™
FIFA-ino Svjetsko prvenstvo 500 CHF 1,000 CHF 1,500 CHF 1,000 CHF
u futsalu™
Olimpijski nogometni 500 CHF 1,000 CHF 1,500 CHF 1,000 CHF
turnir za muskarce
Olimpijski nogometni- 54y e 1,000 CHF 1,500 CHF 1,000 CHF
turnir za zene
OI|mp|Jsvk'| futsalv turnir N/A N/A N/A 500 CHF
mladezi za muskarce
Olimpijski futsal turnir N/A N/A N/A 500 CHF

mladeZi za Zene

3

novcane sankcije nametnute od sudca petorici ili viSe igrata za vrijeme relevantne utakmice

Takve novéane kazne mogu biti nametnute kao dodatak pojedinaénim nov¢anim kaznama u slucaju kada su individualne
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IV. OSTALA PITANJA VEZANA ZA UTAKMICU

FIFA-inPravilnik o opremi

.. Sankcijaza  Sankcija za drugi Sankcija za daljnje
Prekrsaj prvi prekrsaj prekrsaj* prekrsaje®

Povreda FIFA-inog Pravilnika o Prethodna

) Upozorenje 5,000 CHF Y
opremi novéana kazna
uvecana za 50%
FIFA-inPravilnik o medijima i marketingu
Prekrsaj San_kcuja za Sankcija Ea_drugl Sankcija zva _daI]n]e
prvi prekrsaj prekrsaj® prekrsaje’
Neodopreno rekjﬁmlranj_e: na Upozorenje 5,000 CHF Prvethodna
opremi u podrucjima koja se novCana kazna
kontroliraju uvecana za 50%
Konzumiranje napita.ll<a Upozorenje 500 CHF Prvethodna
konkurentne marke pica u novcana kazna
podrucjima koja se kontroliraju uvecana za 50%
Neodobrveno .reklamlravrlJe na Upozorenje 5,000 CHF Prvethodna
sluzbenim podrucjima za novCana kazna
treniranje uvecana za 50%
Nepo§t|van3_e obveznlh_ medlj_sklh Upozorenje 2,000 CHF Prvethodna
aktivnosti u podrucjima koje se novCana kazna
kontroliraju uvecana za 50%
' C Prethodna
Istlcan_Je _|I| dlstrlb_l_qua Upozorenje novéana kazna
promotivnih materijala u 1,000 CHF .
. X . uvecana za 50%
podrucjima koje se kontroliraju
Neovlasteno. k'orlster]]e oz.naka FIFA- Upozorenje 2,000 CHF Prvethodna
inih natjecanja novcana kazna
uvecana za 50%
Ostalo

Prekrsaj Sankcija za Sankcija za drugi Sankcija za

prvi prekr$aj prekrsaj daljnje
prekrsaje
Kasni poéetak utakmice Upozorenje 10,000 CHF Prethodna

novcéana kazna
100% uvecana

Nize navedeni iznos treba se umanijiti za 20% za natjecanja mladeZi, futsal natjecanja i natjecanja nogomet na pijesku.
*  Nize navedeni iznos treba se umanijiti za 20% za natjecanja mladeZi, futsal natjecanja i natjecanja nogomet na pijesku.

X
©
-
©
il
[o}
[a)

Nize navedeni iznos treba se umanijiti za 20% za natjecanja mladeZi, futsal natjecanja i natjecanja nogomet na pijesku.
7 Nize navedeni iznos treba se umanjiti za 20% za natjecanja mladezi, futsal natjecanja i natjecanja nogomet na pijesku.







HRVATSKI
NOGOMETNI
SAVEZ

REGISTRACIJE

2.7.2025.

OBITEL)

FAMILY

NAPOMENA: svi igraci iz ovog zapisnika, sukladno Pravilniku, imaju pravo nastupa sljedeci dan

ZAGREBACKO PODRUCIE

Registracije igraca

Ime Prezime Klub Tip registracije Clanak
Dario Spiki¢ GNK Dinamo Povratak sa ustupanja 30/11
Bruno Goda GNK Dinamo Stalna registracija 30/2
Nika Radolovi¢ ZNK Agram Stalna registracija 30/2
Ivan Bakovi¢ NK Rudes Stalna registracija 30/6
Raskidi ugovora igraca
Ime osobe Org name Tip ugovora Broj ugovora | Datum od
Niko Sabli¢ NK Rudes Stipendijski ugovor 1191/23 30.11.2023
Registracija ugovora igraca
Ime osobe Klub Tip ugovora Broj ugovora Datum do
Bruno Goda GNK Dinamo Profesionalni ugovor 18518 30.06.2026
Lukas Kacavenda GNK Dinamo Aneks ugovora 18520 30.06.2026
B, GNK Dinamo — .
Lukas Kacavenda LASK Linz Sporazum o ustupanju | - 30.06.2026
Denis Kolinger NK Lokomotiva (Z) Profesionalni ugovor 18512 30.06.2026
Domagoj Antoli¢ NK Lokomotiva (Z) Profesionalni ugovor 18513 30.06.2026
Leonardo German Sigali NK Lokomotiva (2) Aneks ugovora 18514 30.06.2028
Krunoslav Hendija NK Lokomotiva (Z) Profesionalni ugovor 18519 30.06.2026
Ivan Bakovi¢ NK Rudes Prefesiont 18521 31.05.2026
stipendijski ugovor
DALMATINSKO PODRUCIE
Registracije igraca
Ime Prezime Klub Tip registracije Clanak
Ivan Bosancic HNK Hajduk Povratak sa ustupanja 30/11
Niko Sabli¢ HNK Hajduk Stalna registracija 30/6
Josip Maganijic¢ NK Junak (S) Stalna registracija 30/2
Raskidi ugovora igraca
Ime osobe Org name Tip ugovora Broj ugovora | Datum od
Ivan Bakovic HNK Sibenik Profesionalni ugovor 1/8-2024 19.07.2024

Ulica grada Vukovara 269 A, 10 000 Zagreb, Croatia

@ +385 12361 555

@ registracije@hns.family
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NOGOMETNI
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REGISTRACIJE
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OBITEL)

T
% FAMILY

I
’ 4
NAPOMENA: svi igraci iz ovog zapisnika, sukladno Pravilniku, imaju pravo nastupa sljedeci dan

DALMATINSKO PODRUCIE

Registracija ugovora igraca

B4 Ulica grada Vukovara 269 A, 10 000 Zagreb, Croatia

Ime osobe Klub Tip ugovora Broj ugovora Datum do
Duje Milisi¢ HNK Hajduk Profesionalni ugovor PPC-2025-00009 30.06.2028
Lovre Loncar HNK Hajduk Profesionalni ugovor PPC-2025-00010 30.06.2027
Niko Sabli¢ HNK Hajduk Profesionalni SCH-2025-00007 | 31.12.2027
stipendijski ugovor
SLAVONSKO PODRUCIE
Registracije igraca
Ime Prezime Klub Tip registracije Clanak
Ivan Jurkovié HNK Cibalia Stalna registracija 35/8
Blaz Tustonji¢ NK Tomislav (C) Stalna registracija 30/2
Karlo Bucak NK Tomislav (C) Stalna registracija 30/2
Ante Skribulja NK Granicar Zupanja Stalna registracija 30/2
Registracija ugovora igraca
Ime osobe Klub Tip ugovora Broj ugovora Datum do
Dino Mati¢ HNK Cibalia Stipendijski ugovor 01-2025 30.06.2027
Ivan Jurkovié HNK Cibalia Stipendijski ugovor 03-2025 15.06.2027
RIJECKO — ISTARSKO PODRUCIE
Registracije igraca

Ime Prezime Klub Tip registracije Clanak
Komnen Andri¢ HNK Rijeka Povratak sa ustupanja 30/11
Dominic lvilin lankov HNK Rijeka Stalna registracija 30/9
Mihael Buzic¢ HNK Rijeka Povratak sa ustupanja 30/11
Josip Posavec HNK Rijeka Povratak sa ustupanja 30/11
Domagoj Ivan Marié HNK Rijeka Povratak sa ustupanja 30/11
Bartol Milotic¢ NK Krk Prva registracija 31/1
Zrin Hulji¢ NK Krk Prva registracija 31/1
Jovan Ivanisevic¢ NK Istra 1961 Povratak sa ustupanja 30/11
Rajan Halkic¢ NK Istra 1961 Stalna registracija 30/2
Ante Gagula NK Istra 1961 Stalna registracija 30/2
Franco Corelli NK Istra 1961 Povratak sa ustupanja 30/11

@ +385 12361 555

@ registracije@hns.family
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ALL FEDERATION

NAPOMENA: svi igraci iz ovog zapisnika, sukladno Pravilniku, imaju pravo nastupa sljedeci dan

RIJECKO — ISTARSKO PODRUCIE

Raskidi ugovora igraca

Datum od
06.05.2024

Ime osobe
Jovan lvanisevic

Org name
NK Istra 1961

Tip ugovora
Stipendijski ugovor

Broj ugovora
139/2024

Registracija ugovora igraca

&4 Ulica grada Vukovara 269 A, 10 000 Zagreb, Croatia

Ime osobe Klub Tip ugovora Broj ugovora Datum do
Dominic lvilin lankov HNK Rijeka Profesionalni ugovor 4-VII/25 30.06.2028
Domagoj Ivan Mari¢ HNK Rijeka Profesionalni 6-VII/25 30.06.2028
stipendijski ugovor
Ante Gagula NK Istra 1961 Stipendijski ugovor 45/2025 30.06.2026
Jovan IvaniSevic¢ NK Istra 1961 Profesionalni ugovor 48/2025 30.06.2029
SJEVERNO PODRUCIE
Registracije igraca
Ime Prezime Klub Tip registracije Clanak
Petar Bockaj NK Varazdin Stalna registracija 30/6
Registracija ugovora igraca

Ime osobe Klub Tip ugovora Broj ugovora Datum do
Petar Bockaj NK Varazdin Profesionalni ugovor 02-07/2025 31.05.2027

+385 1 2361 555

@ registracije@hns.family
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REGISTRACIJE

2.7.2025.

OBITEL)

FAMILY

NAPOMENA: svi igraci iz ovog zapisnika, sukladno Pravilniku, imaju pravo nastupa sljedeci dan

Medunarodne odlazne registracije

Ime Prezime Klub Tip registracije Clanak
Jurica Jurcec Crotone S.r.l. Povratak sa ustupanja -
Anton Kresié¢ CFR Cluj Povratak sa ustupanja -

Matheus Dener

Micoski Lucas

KS Constract Lubawa

Stalna registracija

Valadares-Pereira De

Savio Mendonca KS Constract Lubawa Stalna registracija -
ig:(:;ci)do Iunior Gozi KS Constract Lubawa Stalna registracija -
Donat Pasztor Harkanyfurdo Sportegyes Stalna registracija -
Tomislav Glavan DNS Mura Stalna registracija -
Nikola Gladovic SV Niederbihl Stalna registracija -
Arthur Yann Tchaptchet Tchato Sporting Club Paris Stalna registracija -
David Luburi¢ TSV Schwaben Augsburg Stalna registracija -

B4 Ulica grada Vukovara 269 A, 10 000 Zagreb, Croatia

Komisija za ovjeru registracija

klubova i igraca

Robert Uroié s.r.

+385 1 2361 555

@ registracije@hns.family
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Wy’ SAVEZ

. HRVATSKI
) 7 NOGOMETNI

REGISTRACIJE

3.7.2025.

OBITEL)

FAMILY

NAPOMENA: svi igraci iz ovog zapisnika, sukladno Pravilniku, imaju pravo nastupa sljedeci dan

ZAGREBACKO PODRUCIE

Registracije igraca

Ime Prezime Klub Tip registracije Clanak
Sergi Dominguez Viloria GNK Dinamo Stalna registracija 30/9
Dejan Ljubici¢ GNK Dinamo Stalna registracija 30/9
Marko Bulat GNK Dinamo Povratak sa ustupanja 30/11
Marko Pavlak GNK Dinamo Povratak sa ustupanja 30/11
Borna Graonié GNK Dinamo Povratak sa ustupanja 30/11
Bruno Putica GNK Dinamo Povratak sa ustupanja 30/11
Matija Ruskovacki GNK Dinamo Stalna registracija 30/2
Adam Horvat GNK Dinamo Povratak sa ustupanja 30/11
Tomislav Ladan GNK Dinamo Povratak sa ustupanja 30/11
Josip Posavec NK Lokomotiva (Z) Stalna registracija 30/6
Allyson Do Nascimento Honorio NK Rudes Stalna registracija 30/2
Marko Jung NK Tresnjevka Stalna registracija 30/2
Emil Peni¢ NK Tresnjevka Stalna registracija 30/2
lker Pozo La Rosa HNK Gorica Stalna registracija 30/2
Lovren Brdar GSNK Mladost Petrinja Stalna registracija 30/2
Raskidi ugovora igraca
Ime osobe Klub Tip ugovora Broj Datum od
ugovora

Noel Burkovi¢ NK Lokomotiva (Z) Profesionalni stipendijski ugovor 890/24 04.09.2024
Haris Berbi¢ NK Kustosija Ugovor o radu 989/24 10.09.2024
Lovro Nezirovic¢ HNK Gorica Profesionalni stipendijski ugovor 0107243 04.07.2024

B4 Ulica grada Vukovara 269 A, 10 000 Zagreb, Croatia

+385 1 2361 555

@ registracije@hns.family




NOGOMETNI REGISTRACIIJE T
SAVEZ
R 3.7.2025.

NAPOMENA: svi igraci iz ovog zapisnika, sukladno Pravilniku, imaju pravo nastupa sljedeci dan

ZAGREBACKO PODRUCIE

Registracija ugovora igraca

Ime osobe Org name Tip ugovora — Datum do
ugovora
Sergi Dominguez Viloria GNK Dinamo Profesionalni ugovor 18526 30.06.2029
Dejan Ljubici¢ GNK Dinamo Profesionalni ugovor 18533 30.06.2029
Matija Rugkovacki GNK Dinamo :tric:;e;;’jr;i:nljgovor 18538 30.06.2026
Ivan Kovacic¢ GNK Dinamo Stipendijski ugovor 18542 26.06.2026
Josip Posavec NK Lokomotiva (Z) Profesionalni ugovor 18529 30.06.2027
Zvonimir Subari¢ NK Lokomotiva (2) Profesionalni ugovor 18543 30.06.2026
Filip Markanovic¢ NK Lokomotiva (Z) Profesionalni ugovor 18544 30.06.2026
Noel Burkovic¢ NK Lokomotiva (2) Profesionalni ugovor 18548 30.06.2026
Feta Fetai ls\lhKaI;;iomotlva (2)- Sporazum o ustupanju - 30.06.2026
Allyson Do Nascimento Honorio NK Rudes Ugovor o radu 18527 26.06.2027
Carlos Daniel Mejia Klinger NK Kustosija Stipendijski ugovor 18545 30.06.2028
lker Pozo La Rosa HNK Gorica Profesionalni ugovor 030725 30.06.2027
DALMATINSKO PODRUCIE
Registracije igraca
Ime Prezime Klub Tip registracije Clanak
Lovre Borovickic¢ NK Solin Stalna registracija 30/2
Josip Tarabari¢ NK Solin Stalna registracija 30/2
Nediljko Stjepanovic NK Solin Stalna registracija 30/2
Duje Ljubic NK Hrvace Stalna registracija 22-30/2
Noah-Gabriel | Suraé HNK Zadar Stalna registracija 30/2
Luka Rogic HNK Zadar Stalna registracija 30/2
Matej Maretic NK Zagora Stalna registracija 30/7
Gabriela Sibiljan Obsivac ZNK Neretva Prva registracija 31/1
Registracija ugovora igraca
Ime osobe Org name Tip ugovora Broj Datum do
ugovora

Roko Jurjevi¢ NK Solin Stipendijski ugovor 18534 30.06.2027

4 Ulica grada Vukovara 269 A, 10 000 Zagreb, Croatia | & +385 1 2361 555 | @registracije@hns.family



M.

Wil SAVEZ
YA oo

HRVATSKI
L) ' NOGOMETNI

REGISTRACIJE

3.7.2025.

OBITEL)

FAMILY

NAPOMENA: svi igraci iz ovog zapisnika, sukladno Pravilniku, imaju pravo nastupa sljedeci dan

SLAVONSKO PODRUCIE

Registracije igraca

Ime Prezime Klub Tip registracije Clanak
Marino Zeravica NK Osijek Stalna registracija 30/2
Dora Svai¢ ZNK Osijek Stalna registracija 30/2
Luka Matijevié NK Grani¢ar Zupanja Stalna registracija 30/2
Mirjam Zuparic¢ NK Granicar Zupanja Stalna registracija 30/2
Petra Vukovi¢ NK Grani¢ar Zupanja Stalna registracija 30/2
Registracija ugovora igraca
. Broj
Ime osobe Org name Tip ugovora Datum do
ugovora
Marino Zeravica NK Osijek Profesionalni ugovor 77/2025 30.06.2029
RIJECKO — ISTARSKO PODRUCIE
Registracije igraca
Ime Prezime Klub Tip registracije Clanak
Matej Momcilovski HNK Rijeka Povratak sa ustupanja 30/11
Filip Taraba NK Istra 1961 Stalna registracija 30/9
Moris Sficco NK Buje Stalna registracija 30/2
Raskidi ugovora igraca
. Broj
Ime osobe Klub Tip ugovora Datum od
ugovora
Josip Posavec HNK Rijeka Profesionalni ugovor 160-VII/24 03.07.2024
Dominik Thagqi HNK Rijeka Stipendijski ugovor 27-11/24 02.02.2024
Carlo Jurak NK Istra 1961 Stipendijski ugovor 09/2023 18.01.2023
Registracija ugovora igraca
. Broj
Ime osobe Org name Tip ugovora Datum do
ugovora
Dominik Thag HNK Rijeka Profesionalni 5-VII/25 30.06.2028
stipendijski ugovor
Filip Taraba NK Istra 1961 Profesionalni ugovor 49/2025 30.06.2029
Hamza Jaganjac NK Istra 1961 Aneks ugovora 50/2025 30.06.2026

B4 Ulica grada Vukovara 269 A, 10 000 Zagreb, Croatia

@ +385 12361 555

@ registracije@hns.family
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Wy’ SAVEZ

HRVATSKI
NOGOMETNI

REGISTRACIJE

3.7.2025.

OBITEL)

FAMILY

NAPOMENA: svi igraci iz ovog zapisnika, sukladno Pravilniku, imaju pravo nastupa sljedeci dan

SJEVERNO PODRUCIE

Registracije igraca

Ime Prezime Klub Tip registracije Clanak
Dominik Staznik NK Slaven Belupo Stalna registracija 30/2
Frano Viasié¢ NK Slaven Belupo Povratak sa ustupanja 30/11
Zvonimir Katalinic¢ NK Slaven Belupo Povratak sa ustupanja 30/11
Marko Zuljevi¢ NK Slaven Belupo Povratak sa ustupanja 30/11
Fabijan Sasek NK Slaven Belupo Povratak sa ustupanja 30/11
Jakov Krstanovic NK Slaven Belupo Povratak sa ustupanja 30/11
Ivan Ganzuli¢ NK Slaven Belupo Povratak sa ustupanja 30/11
Antun Markovic¢ NK Slaven Belupo Povratak sa ustupanja 30/11
Frane Barbic NK Slaven Belupo Povratak sa ustupanja 30/11
Lucas Fernandes Dos Passos NK Slaven Belupo Povratak sa ustupanja 30/11
Erik Ridan NK Slaven Belupo Povratak sa ustupanja 30/11
Registracija ugovora igraca
Ime osobe Klub Tip ugovora Broj ugovora Datum do
Antun Markovi¢ NK Slaven Belupo Profesionalni ugovor 2025-9-P 31.05.2026

Medunarodne odlazne registracije

Ime Prezime Klub Tip registracije
Adrion Pajaziti Fulham FC Povratak sa ustupanja
Oresti Rifa Partizani Povratak sa ustupanja
Nedim Hadzic¢ AD FK Bashkimi 1947 Kumanovo Stalna registracija
Lovro Pavic Futsal klub Dobovec Stalna registracija
Dino Delkic¢ Milan SPA Stalna registracija
Viktor Simi¢ AS Trencin Stalna registracija
Zerina Piski¢ ZFK Buduénost Stalna registracija
Haris Berbic FK Borac Stalna registracija
Zlatko Osmanovic SSV lllerberg/Thal Stalna registracija

B4 Ulica grada Vukovara 269 A, 10 000 Zagreb, Croatia

Komisija za ovjeru registracija

klubova i igraca

Robert Uroié s.r.

@ +385 12361 555

@ registracije@hns.family
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NAPOMENA: svi igraci iz ovog zapisnika, sukladno Pravilniku, imaju pravo nastupa sljedeci dan

ZAGREBACKO PODRUCIE

Registracije igraca

Ime Prezime Klub Tip registracije Clanak
Gabriel Vidovi¢ GNK Dinamo Stalna registracija 30/9
Mario Situm NK Lokomotiva (Z) Stalna registracija 30/9
Lovro Vuksan NK Trnje (Z) Stalna registracija 30/2
Registracija ugovora igraca
Ime osobe Org name Tip ugovora Broj ugovora | Datum do
Gabriel Vidovi¢ GNK Dinamo Profesionalni ugovor | 18564 30.06.2029
Mario Situm NK Lokomotiva (Z) | Profesionalni ugovor | 18558 30.06.2027
Fran Kasumovic HNK Gorica Stipendijski ugovor 040725 30.06.2026
DALMATINSKO PODRUCIJE
Registracije igraca
Ime Prezime Klub Tip registracije Clanak
Yassine Otmane | Benrahou HNK Hajduk Povratak sa ustupanja | 30/11
Zvonimir Sarlija HNK Hajduk Povratak sa ustupanja | 30/11
Luka Jurak HNK Hajduk Povratak sa ustupanja | 30/11
Dominik Babi¢ HNK Hajduk Stalna registracija 30/2
Diego Sekulié HNK Sibenik Povratak sa ustupanja | 30/11
Leo Peri¢ HNK Sibenik Povratak sa ustupanja | 30/11
Klara Pejdo ZNK Neretva Stalna registracija 30/9
Jelena Bojovié ZNK Neretva Stalna registracija 30/9
Registracija ugovora igraca
Ime osobe Org name Tip ugovora Broj ugovora | Datum do
= . . Profesionalni CCH-2025-
Dominik Babi¢ HNK Hajduk stipendijski ugovor 00008 30.06.2028

B4 Ulica grada Vukovara 269 A, 10 000 Zagreb, Croatia

@ +385 12361 555

@ registracije@hns.family




HRVATSKI
NOGOMETNI
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REGISTRACIJE

OBITEL)

FAMILY

NAPOMENA: svi igraci iz ovog zapisnika, sukladno Pravilniku, imaju pravo nastupa sljedeci dan

4.7.2025.

SLAVONSKO PODRUCIE

Registracije igraca

Ime Prezime Klub Tip registracije Clanak
Filip Latinovi¢ HNK Vukovar 1991 s.d.d. Stalna registracija 30/2
Lazar Sijakov HNK Vukovar 1991 s.d.d. Stalna registracija 30/2
Dino Bozi¢ NK Grani¢ar Zupanja Stalna registracija 30/2
Filip Dandi¢ NK Grani¢ar Zupanja Stalna registracija 30/2
Arvena Solenko NK Grani¢ar Zupanja Stalna registracija 30/2
RIJECKO — ISTARSKO PODRUCIE
Registracije igraca
Ime Prezime Klub Tip registracije Clanak
Jure Culina HNK Rijeka Stalna registracija 30/2
Dominik Simci¢ HNK Rijeka Povratak sa ustupanja | 30/11
David Zubovic HNK Orijent Stalna registracija 30/2
Mohamed Nasraoui NK Istra 1961 Stalna registracija 30/9
Petar Leko NK Jadran-Pore¢ Stalna registracija 30/2
Registracija ugovora igraca
Ime osobe Klub Tip ugovora Broj Datum do
ugovora

Jure Culina HNK Rijeka Stipendijski ugovor 6-VIl/25 30.06.2028
Komnen Andri¢ HNKRijeka -BE iSRRI © 1 30.06.2026.

Torpedo Kutaisi ustupanju
David Zabec NK Opatija Aneks ugovora 08-1/125 15.01.2026
David Zubovié HNK Orijent Stipendijski ugovor 3-2025 15.06.2027
Noa Aron Stasi¢ HNK Orijent Stipendijski ugovor 4-2025 15.06.2027
Mohamed Nasraoui NK Istra 1961 Profesionalni ugovor | 54/2025 30.06.2029

NK Istra 1961 - Sporazum o
Hamza Jaganjac FK Zeljeznicar, P . 2 30.06.2026

. ustupanju
Sarajevo

B4 Ulica grada Vukovara 269 A, 10 000 Zagreb, Croatia

@ +385 12361 555

@ registracije@hns.family



.

HRVATSKI
. ',‘ NOGOMETNI
Wiy’ SAVEZ

’ ' 4 MALL

4.7.2025.

REGISTRACIJE

OBITEL)

FAMILY

NAPOMENA: svi igraci iz ovog zapisnika, sukladno Pravilniku, imaju pravo nastupa sljedeci dan

SJEVERNO PODRUCIE

Registracije igraca

B4 Ulica grada Vukovara 269 A, 10 000 Zagreb, Croatia

Ime Prezime Klub Tip registracije Clanak

Vito Tezak NK Varazdin Povratak sa ustupanja | 30/11

Jakov Radikovi¢ NK Medimurje Stalna registracija 30/12

Fabijan Stojko NK Medimurje Stalna registracija 30/12

Antonio Martinjas NK Rudar (MS) Stalna registracija 30/2

Luka Novak NK Rudar (MS) Stalna registracija 30/2

Luka Vuckovi¢ NK Slaven Belupo Stalna registracija 30/2

Mario Milutin NK Gari¢ (G) Stalna registracija 30/2

Registracija ugovora igraca
Ime osobe Klub Tip ugovora Broj Datum do
ugovora

Paula $krlec ZNK Medimyrje Stipendijski ugovor | D-138/2025 | 30.06.2027
Cakovec

Nina Varga ZNK Medimurje Stipendijski ugovor | D-133/2025 | 30.06.2027
Cakovec

Helena Damjanovié | 5k Medimurje Stipendijski ugovor | D-134/2025 | 30.06.2027
Cakovec

Ema Curin ZNK Medimyyje Stipendijski ugovor | D-136/2025 | 30.06.2027
Cakovec

Tara Tkalec ZNK Medimurje Stipendijski ugovor | D-135/2025 | 30.06.2027
Cakovec

Anamarija Fot ZNK Medimurje Stipendijski ugovor | D-137/2025 | 30.06.2027
Cakovec

+385 1 2361 555

@ registracije@hns.family
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NAPOMENA: svi igraci iz ovog zapisnika, sukladno Pravilniku, imaju pravo nastupa sljedeci dan

Medunarodne odlazne registracije

Ime | Prezime Klub Tip registracije
Lukas KacCavenda Lask Linz Ustupanje
Komnen Andri¢ FC Torpedo Kutaisi Ustupanje
Hamza Jaganjac FK Zeljezni¢ar, Sarajevo Ustupanje
Jan Oliveras Codina Roma SPA Povratak sa ustupanja
Sasa GaSparovski SVG Haste Stalna registracija
Maxamillion | Luburic Macarthur Rams SC Stalna registracija
. ASV Poolshop Austria ) "
Borna Trojnar Neufeld Stalna registracija
’ % Kazincbarcikai Sport Club ) L
Martin Slogar FC KET Stalna registracija
-~ Kazincbarcikai Sport Club ) .
Dominik Mulac FC KET Stalna registracija
Ivan Tezacki ND Beltinci Stalna registracija

Komisija za ovjeru registracija
klubova i igraca

Robert Uroié s.r.

B4 Ulica grada Vukovara 269 A, 10 000 Zagreb, Croatia +385 1 2361 555 | @registracije@hns.family
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NAPOMENA: svi igraci iz ovog zapisnika, sukladno Pravilniku, imaju pravo nastupa sljedeci dan

ZAGREBACKO PODRUCIE

Registracije igraca

Ime Prezime Klub Tip registracije Clanak
Olof Matteo Perez Vinlof GNK Dinamo Stalna registracija 30/9
Fran Topié GNK Dinamo Stalna registracija 30/9
Antonio Caci¢ NK Rudes$ Amater u profesionalac | 34/2
Karlo Kamenar NK Rudes$ Stalna registracija 30/9
Vedran Celjak NK Rudes$ Stalna registracija 30/9
Bartol Kunert NK Rudes$ Povratak sa ustupanja | 30/11
Patrik Turkovié NK Rude$ Povratak sa ustupanja | 30/11
Marin Kuzmanié NK Rude$ Povratak sa ustupanja | 30/11
Luka Popovié NK Rude$ Povratak sa ustupanja | 30/11
Stefan Peri¢ HNK Gorica Stalna registracija 30/2
Vanja Pelko HNK Gorica Stalna registracija 30/2
Leonel Solaja GSNK Mladost Petrinja Stalna registracija 30/2

Registracija ugovora igraca

Ime osobe Klub Tip ugovora Broj Datum do
ugovora
Olof Matteo Perez Vinlof | GNK Dinamo Profesionalni ugovor | 18566 30.06.2029
Fran Topic GNK Dinamo Profesionalni ugovor | 18567 30.06.2029
Antonio Cadi¢ NK Rudes Stipendijski ugovor 18565 15.06.2028
Karlo Kamenar NK Rude$ Profesionalni ugovor | 18568 26.06.2026
Vedran Celjak NK Rude$ Profesionalni ugovor | 18569 26.06.2026
Stefan Peri¢ HNK Gorica Profesionalni ugovor | 070725 30.06.2027
Vanja Pelko HNK Gorica Profesionalni ugovor | 070725-2 30.06.2028
DALMATINSKO PODRUCIE
Registracije igraca
Ime Prezime Klub Tip registracije Clanak
Dominik Pandza HNK Zadar Stalna registracija 30/2
Kayky Alves Schtscherbak | HNK Sibenik Povratak sa ustupanja | 30/11

4 Ulica grada Vukovara 269 A, 10 000 Zagreb, Croatia | & +385 1 2361 555 | @registracije@hns.family
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NAPOMENA: svi igraci iz ovog zapisnika, sukladno Pravilniku, imaju pravo nastupa sljedeci dan

DALMATINSKO PODRUCIE

Raskidi ugovora igraca

Ime osobe Org name Tip ugovora Broj ugovora Datum od
Luka VusSkovi¢ HNK Hajduk | Profesionalni ugovor 003-07/23-03/34 | 03.07.2023
Antonio Dakovi¢ HNK Sibenik | Profesionalni ugovor 1/5-2024 18.06.2024
Aidan B Liu HNK Sibenik | Profesionalni ugovor 1/1-2025 20.01.2025
SLAVONSKO PODRUCIE
Registracije igraca
Ime Prezime Klub Tip registracije Clanak
Sebastijan Zeba NK NASK Stalna registracija 30/2
Ivan Gavran NK NASK Stalna registracija 30/2
Malik Habiz NK NASK Stalna registracija 30/9
Ivan Markovic¢ HNK Cibalia Amater u profesionalac | 37/1
Vojin Bogojevié HNK Vukovar 1991 s.d.d. Stalna registracija 30/2
Lovro Banovec HNK Vukovar 1991 s.d.d. Stalna registracija 30/2
Leoni Schmidt Pereira HNK Vukovar 1991 s.d.d. Stalna registracija 30/2
Gastaldelo
Raskidi ugovora igraca
Ime osobe Org name Tip ugovora Broj ugovora Datum od
Fran Svraka SEESK Bijelo Stipendijski ugovor 4-17/24 07.08.2024
Meshal Mahmoud -
H Haddad HNK Cibalia Ugovor o radu 5-2025 12.02.2025
Registracija ugovora igraca
Ime osobe Klub Tip ugovora Broj Datum do
ugovora
Jan Hlapci¢ NK Osijek Profesionalni ugovor | 81/2025 30.06.2026
Renato Keli¢ HNK Cibalia Ugovor o radu 8-2025 30.06.2026
Ivan Markovi¢ HNK Cibalia Stipendijski ugovor 04-2025 15.06.2028
Lovro Banovec HNK Vukovar 1991 s.d.d. | Profesionalni ugovor | 14/2025 30.06.2027
Jakov Biljan HNK Vukovar 1991 s.d.d. | Profesionalni ugovor | 15/2025 30.06.2027
Leoni SchmidtPereira |\ vikovar 1991 s.d.d. | Ugovor o radu 11/2025 | 30.06.2026
Gastaldelo

Ulica grada Vukovara 269 A, 10 000 Zagreb, Croatia

@ +385 12361 555

@ registracije@hns.family
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REGISTRACIJE

7.7.2025.

OBITEL)

FAMILY

NAPOMENA: svi igraci iz ovog zapisnika, sukladno Pravilniku, imaju pravo nastupa sljedeci dan

RIJECKO — ISTARSKO PODRUCIE

Registracije igraca

Ime Prezime Klub Tip registracije Clanak
Justas Lasickas HNK Rijeka Stalna registracija 30/9
Deni Radovcié NK Buje Stalna registracija 30/2
Stefan Stojanovi¢ NK Jadran-Porec Stalna registracija 30/2
Luka Paulinic¢ NK Jadran-Porec Stalna registracija 30/2
Raskidi ugovora igraca
Ime osobe Org name Tip ugovora Broj ugovora Datum od
Albert Malaj NKIstra 1961 | Profesionalni ugovor 279/2024 27.08.2024
Registracija ugovora igraca
Broi
Ime osobe Klub Tip ugovora rol Datum do
ugovora
Justas Lasickas HNK Rijeka Profesionalni ugovor | 7-VII/25 30.06.2028
Albert Malaj NK Istra 1961 Stipendijski ugovor 55/2025 30.06.2026
SJEVERNO PODRUCIE
Registracije igraca
Ime Prezime Klub Tip registracije Clanak
Sven Lesjak NK Varazdin Povratak sa ustupanja | 30/11
Raskidi ugovora igraca
Ime osobe Org name Tip ugovora Broj ugovora Datum od
. " . NK Sl . .
Adriano Jagusic Slaven Profesionalni ugovor 2025-3-P 03.02.2025
Belupo
Registracija ugovora igraca
. Broj
Ime osobe Klub Tip ugovora Datum do
ugovora
Ljuban Crepulja NK Slaven Belupo Profesionalni ugovor | 2025-16-P | 30.06.2026
Dominik Kovaci¢ NK Slaven Belupo Profesionalni ugovor | 2025-17-P | 30.06.2026
Adriano Jagusié NK Slaven Belupo Profesionalni ugovor | 2025-14-P | 30.06.2028

B4 Ulica grada Vukovara 269 A, 10 000 Zagreb, Croatia

@ +385 12361 555

@ registracije@hns.family
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NAPOMENA: svi igraci iz ovog zapisnika, sukladno Pravilniku, imaju pravo nastupa sljedeci dan

Medunarodne odlazne registracije

Ime Prezime Klub Tip registracije
Gregor SikoSek NK Maribor Branik Povratak sa ustupanja
Carlo Jurak Lask Linz Stalna registracija
Jurica Poldrugac Stripfing Stalna registracija
Emm.anuel Okoro Ojodu City Football Club Stalna registracija
Onoriode

FC Bosna i Hercegovina

Hrvoje PeSun Rosenh. Stalna registracija

Bruno Glaviskic DIK'SV'Zagreb Kroatien Stalna registracija
Kassel

Deivid Zivié Croatia Griesheim Stalna registracija

Komisija za ovjeru registracija
klubova i igraca

Robert Uroié s.r.

B4 Ulica grada Vukovara 269 A, 10 000 Zagreb, Croatia +385 1 2361 555 | @registracije@hns.family
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FAMILY

NAPOMENA: svi igraci iz ovog zapisnika, sukladno Pravilniku, imaju pravo nastupa sljedeci dan

ZAGREBACKO PODRUCIE

Registracije igraca

Ime Prezime Klub Tip registracije Clanak
Ivan Dori¢ NK Rudes Stalna registracija 30/9
Petar Vezmarovi¢ NK Samobor Stalna registracija 30/2
Ivan Mikulandra NK Samobor Stalna registracija 30/2
Patrik Dujmovi¢ NK Samobor Stalna registracija 30/2
Raskidi ugovora igraca
. Broj
Ime osobe Org name Tip ugovora Datum od
ugovora
Nathanael Mbuku | GNK Dinamo Profesionalni ugovor 879/24 | 03.09.2024
Fran Karaci¢ NK Lokomotiva (Z) | Profesionalni ugovor 150/25 | 14.02.2025
Leon Ivanci¢ NK Lokomotiva (Z) | Profesionalni stipendijski ugovor | 1232/24 | 02.12.2024
Marin Kuzmanic NK Rude$ Stipendijski ugovor 218/24 | 07.03.2024
Registracija ugovora igraca
Ime osobe Klub Tip ugovora Broj ugovora | Datum do
Harun Sadzak NK Lokomotiva (Z) Profesionalni ugovor 18596 30.06.2026
Marko Batur NK Lokomotiva (Z) Profesionalni ugovor 18603 30.06.2027
Kristijan Cabraji¢ NK Lokomotiva (Z) Profesionalni ugovor 18605 30.06.2027
Ivan Dori¢ NK Rude$ Profesionalni ugovor 18588 26.06.2026
DALMATINSKO PODRUCIE
Registracije igraca
Ime Prezime Klub Tip registracije Clanak
Dinko Kuzmi¢ NK Solin Stalna registracija 30/2
Sebastijan Dzelalija HNK Val Prva registracija 31/1
Filip Gelo HNK Val Prva registracija 31/1
Marko BaZoka HNK Val Prva registracija 31/1
Lovre Zupanovié HNK Val Prva registracija 31/1
Sebastijan Dlaka HNK Val Prva registracija 31/1
Leon Peji¢ HNK Val Prva registracija 31/1
Ivan Peji¢ HNK Val Prva registracija 31/1
Emanuel Vukorepa HNK Val Prva registracija 31/1

Ulica grada Vukovara 269 A, 10 000 Zagreb, Croatia | & +385 1 2361 555

@ registracije@hns.family
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NAPOMENA: svi igraci iz ovog zapisnika, sukladno Pravilniku, imaju pravo nastupa sljedeci dan

DALMATINSKO PODRUCIE

Registracije igraca

B4 Ulica grada Vukovara 269 A, 10 000 Zagreb, Croatia

Ime Prezime Klub Tip registracije Clanak
Antonio Baceli¢ HNK Val Prva registracija 31/1
Josip Micéanovi¢ HNK Val Stalna registracija 30/1
SLAVONSKO PODRUCIE
Registracije igraca
Ime Prezime Klub Tip registracije Clanak
Nikola Tony Curcija NK Osijek Stalna registracija 30/2
Luka Romac NK BSK Bijelo Brdo Stalna registracija 30/2
Zarko Dominik Jakovljevié NK BSK Bijelo Brdo Stalna registracija 30/2
Marin Grujevic HNK Cibalia Stalna registracija 30/2
Petar Misic¢ HNK Cibalia Stalna registracija 30/9
Simun Karimovié¢ HNK Cibalia Stalna registracija 30/2
Dorian Mitrovié HNK Cibalia Stalna registracija 30/2
Ivan Dretvi¢ NK Grani¢ar Zupanja Stalna registracija 30/2
Registracija ugovora igraca
Ime osobe Klub Tip ugovora Broj ugovora | Datum do
Nikola Tony Curcija NK Osijek Profesionalni ugovor 82/2025 30.06.2028
Fran Svraka NK BSK Bijelo Brdo | | roresionalnistipendijski |, 30.06.2027
ugovor
Adam Beni¢ NK BSK Bijelo Brdo Ugovor o radu 11 31.05.2026
7arko Dominik Jakovljevic | NK BSK Bijelo Brdo E;zte:r'o"al”' stipendijski | 14 01.07.2028
Ilija Dilas NK BSK Bijelo Brdo Ugovor o radu 15 31.05.2026
Marin Grujevic¢ HNK Cibalia Ugovor o radu 13/2025 15.06.2026
Petar MiSi¢ HNK Cibalia Ugovor o radu 10-2025 15.06.2026

@ +385 12361 555

@ registracije@hns.family




HRVATSKI
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SAVEZ

REGISTRACIJE

8.7.2025.

RIJECKO — ISTARSKO PODRUCIE

Registracije igraca

OBITEL)

FAMILY

NAPOMENA: svi igraci iz ovog zapisnika, sukladno Pravilniku, imaju pravo nastupa sljedeci dan

Ime Prezime Klub Tip registracije Clanak
Tiago Filipe Oliveira Dantas HNK Rijeka Stalna registracija 30/2
Mamadou Bangura NK Istra 1961 Stalna registracija 30/9
Seydou
Luka Dekovi¢ NK Istra 1961 Stalna registracija 30/2
Luka Kalaica NK Istra 1961 Stalna registracija 25/2
Raskidi ugovora igraca
Ime osobe Org name Tip ugovora Broj ugovora | Datum od
David Zabec NK Opatija Ugovor o radu 25-1/24 26.01.2024
Registracija ugovora igraca
Ime osobe Klub Tip ugovora Broj ugovora | Datum do
Tiago Filipe Oliveira Dantas | HNK Rijeka Profesionalni ugovor 10-VII/25 30.06.2029
Mamadou Seydou Bangura | NKlstra 1961 Profesionalni ugovor 56/2025 30.06.2028
SJEVERNO PODRUCIE
Registracije igraca
Ime Prezime Klub Tip registracije Clanak
Niko Zmuk NK Polet (SMnM) Stalna registracija 22-30/2
Mateo Bara¢ NK Slaven Belupo Stalna registracija 30/2
Borna Sabolcec NK Polet (SMnM) Stalna registracija 22-30/2
Erik Rek NK Bjelovar Stalna registracija 30/2
Roko Kokalovi¢ NK Bjelovar Stalna registracija 30/2
Registracija ugovora igraca
Ime osobe Klub Tip ugovora Broj ugovora | Datum do
Mateo Barac NK Slaven Belupo Profesionalni ugovor 2025-15-P 30.06.2027

B4 Ulica grada Vukovara 269 A, 10 000 Zagreb, Croatia

@ +385 12361 555

@ registracije@hns.family
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NAPOMENA: svi igraci iz ovog zapisnika, sukladno Pravilniku, imaju pravo nastupa sljedeci dan

Medunarodne odlazne registracije

Ime Prezime Klub Tip registracije

Luka Vuskovi¢ Tottenham Stalna registracija
Nathanael Mbuku FC Augsburg Stalna registracija
Agon Elezi Vil Bochum 1848 Povratak sa ustupanja
Josip Luka Mami¢ Vornholz Stalna registracija
Emanuel Crnko FK Radnik Stalna registracija

. . Tianjin Jinmen Tiger : "

Sirong Li FootjballClub Cog.’, Lid. Stalna registracija
Luka Grasi¢ Vienna Stalna registracija

Komisija za ovjeru registracija
klubova i igraca

Robert Uroié s.r.

B4 Ulica grada Vukovara 269 A, 10 000 Zagreb, Croatia +385 1 2361 555 | @registracije@hns.family
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